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RESUME EXECUTIF

Le Fonds de partenariat pour les écosystemes critiques (CEPF) a pour objectif de [m®téger
régions les plus riches en biodiversité et les plus menacées a la surface du globe, connus comme
Hotspots de biodiversité. Le CEPF une initiative conjointe de I'Agence Francaise de
D®vel oppement, de Conservation International
I'environnement mondial, du gouvernement du Japon, de la Fondation John D. et Catherine T.
MacArthur et de la Banque mondiale.

Un objectif fondamental du CEPF est de renforcer la participation de la société civile, tels que
les groupes communautaireles associations représentatives des peuples autochteses,
organisations non gouvernementaledN(®), les institutions académiques et les entreprises
privées, aux actions de conservation de la biodiversité dans les Hotspots. Pour garantir leur
succes, ces efforts doivent compléter les stratégies et des gouvernements nationaux et les
programmes des aet bailleurs de fonds en matiére de conservation. A cette fin, le CEPF
favoriseles collaborationgntre les divers groupesherchant a développer une vision commune

et une approcheoordonnée pour la conservatide principal outil pour faire naitre tte vision
commune est | P®lod b d r adt 6bRecsimaidies télaborées en consultation
avec les acteurs locaux, qui articulent un plan d'investissement pluriannuel pour les@QHBF,

b a s ene ahaélyse détaillée de la situation.

Le CEPFa investiaMadagascar de 2001 a 2006, avecaialtde 4,25 M $, suiul @ne phase de
consolidation qui a eu lieu entre@Det 2012 apres avoir été retardée en raison des événements
politiques a Madagascar. Compte tenu des besoins et des possibdggsem évidence par les
partenaires de la société civile ainsi que des représentants des bailleurs de fonds, le Conseil des
bailleursdu CEPF a décidé a la fin de I'année 2012 de demander au Secrétariat ddeCEPF
préparer une nouvelle phase d'investissaimLe premier profil d'écosystéme préparé en 2000 ne
pouvait plus servir de référence pour guider les investissements du CEPF, tant en raison de
changements dans la régigrned raison de I'évolution du CEPF ses 13derniéres annéeke

Conseil a égaiment demandé au Secrétariat du CHPFaisir cette occasion pour préparer un

Profil régional, couvranténsemble du hotspot.

Processus do6é®l aboration du Profil do6Ecosyst m
Le processus de consultatianrassemblélus de 200 intervenants individuels pies de 130
organisations et institutions. Des ateliers nationaux ont été organisés par Conservation
International a Madagascar et par leur partenaire BiotapeSeychelles,a Maurice, aux

Comores eth La Réunion. Ces différentes rencontres ont été oftdgs par des consultations
d'experts et des entretiens spécifiques par I'équipe de profilage. En outre, trois réunions ont eu
lieu avec un comité consultatif régional comprenant 21 experts de 15 institutions. Le résultat est

ce document, Idrofil d6 €osystemes pour ledotspot deMadagascar etles lles de Océan

Indien. Il présente une vue d'ensemblie Hotspoten t er mes doi mpdlrt ance
introduit le contexte sociéconomique, politique et de la société civileanalyse legrincipales

mena&es et les causes profondes de la perte de la biodivaisgégue les informations sur les
investissements actuels en matiérecdeservation. Sur la base de cette vue d'ensemioleset
consultations]es résultats déProfil sontune vision commune de conservation et une stratégie



d'investissement decinq ans pour le CEPF.Cette stratégie comprend 10rideités

d'investissement, regroupés sous qultirectionsst r at ®gi ques. La mise el
cette stratégie nécessiteratémps, de la persévérance et, surtout, un engaggoenta mise
en Tuvr e de vétablesletadlrable.at i on s

Le Hotspot de Madagascar et des lles de I'Océan Indien

Si les différentes fles du Hotspot partagent bien sir désfisftés biogeogrgphiques,elles
composent toutefois un ensemble avec une grande disparité. Cette hétérogénéité est évidente au
niveau du poids relatif des différentes entitésix trois groupes insulaires (Comores, Seychelles,
Mascareigned incluant La Réunion, Mauricet Rodrigue¥ et autres iles éparpillées dans

| 6ouest de | 60c®an |1 ndi en, -conthenpgpi camcentré 3% dea s s e
la superficie terrestre et 98% de la population du Hotspot.

Le Hotspot de Madagascar aesbuvent e&té cohsldeés comhe | 6 O
prioritaire au sein méme des Hotspots, de par son extréme divieraitéc environ 1900

espéces de plantes dont plus de 12 000 endéniiguness aussi le haut niveau taxonomique de

| 6end®mi ci t ®, t®moi s dis mBPr@ans simess ®vol dt so0l e
gualifie aussi en tant que Hotspot avec le tres fort niveau de dégradation des écosystemes
naturelsi quoéi |l lustre |l a d®f orestation massive de
disparition de nombreu vert ®br ®s sup®rieurs, ~ | 6instar d
des e s [Les mlgextifs de conservation egpéces, sitegt corridors de conservation)
représentent les priorités géographiques les plus élevés pour les investissements de la
biodiversité. Les données de répartition pbuB55 especeglobalement menacées3Ht9 autres

espéces patrimonialggspeces endémiques et esperes encore évalugs mais considérés
commepotentiellemenen danger par des experts) ont été utilisés pour fder869 ZCB. En

outre, 13 corridors de conservation ont été identifiés a Madagascar, contengrauges de

ZCB partageant des caractéristiques biogéographiques, permettant des continuités écologiques,
etprésentant des défis similaires pour la coresema.

Pour Madagascar, le Centre Moore pousd&nce etes Océans de Conservation International a
analysé les services écosystémiques fournis paZdees Clés pour laBiodiversité i ou
«analyse ZCB+. Cette analyse pilote a utilisé des données existantes sur les services
écosystémiques, couvrant la fourniture de I'eau douce, l'adapdatioinangement climatique et

la réduction des risques de catastrophefténuation des changements climatig{sésckage du
carbore), la fourniture de nourriture et de services culturels. Cette analyse a mis en évidence
I'importanceparticulierede certaines zones boisées pour lirrigation et I'usage domestique de
l'eau, ainsi que l'importance de certaines zones cot@éresarines pur la fourniture de
nourriture Cette analysa étéutiliséepour soutenir le processus d'établissement des priorités qui

a conduit a la stratégie et niche d'investissement du CEPF.

Les disparités sorgrandes au sein du Hotspet termes économiquede développement des
services publics ou doéam®n age médifferences de statets r i t o i
La Réunion et Mayotte, départements francais inclus dans I'Union européenne (depuis 2014 pour
le cas de Mayotteprésentent univeau déquipement edie services publicslespays développés

T sans atteindre toutefois celui de leur métropole. Eegchelles et Maurice peuvent étre
considérés comme des économies émergentes, tandis que Madagascar et les Comores sont parmi



le groupe de Pays BsMoins Avancés. Dans ces deux pays, I'économie repose essentiellement
sur l'agriculture de subsistance et la péche, tandis que le secteur tertiaire et en particulier le
tourisme domine I'économie des iles les plus développéesisme,péche et agriculre sont

tous fortement dépendantles ressources naturellesme t t a nt en exergue | a
préservation et la gestion durable de I'environnement et de la biodiversité.

Si le bienétre humain et le développement économigee fondentsur les écogstemes,
I'environnemendu Hotspotest soumis a énorme menace. Les humains ont profondément
perturbés écosystemes et de la biodiversité a travers le hotspot depuis des siecless mais
pressions anthropiqueso nt  a u fjerdoucéed énhraison de ¢roissance de la populatjaat
exacerigs par le changement climatique, menagaatementes écosystéemes déja dégradés et
souvent fragmentés. La déforestation et la perte de I'habitat se poursuivent a un rythme alarmant
a Madagascar et aux Comoresplapart du temps comme une répomrsx besoinsen terres
agricoles een énergie pour lesommunautés localetes espéces sauvages sont surexploitées
pour la consommation locale goour les marchés internationaux une situation qui est
particulierement préoccupant en ce qui concerne les ressources cétieres, qui fournissent la
majorité desprotéine des habitantslu hotspot. A Madagascar, l'industrie miniéyaj préserg

un potentiel économique importambur le pag, pourrait a I'avenimenacerdes sites de haute
valeurbiologique

La société civile est engagée dans la préservation de I'environnemelatspot, et a acquis
beaucoup d'expérience dans le développement de nouveaux modéles pour une meilleure
intégration des problemes de conservation et de développement. Pourtant, le paysage de la
société civile est encore dominé par un petit groupe d'orgamsainternationaleslLes
organisations locales et nationales ont des difficultés a aceéddmancemerg et manquet

des moyensécessaires poumaintenir leurs activités. A I'échelle locale, I'engagemees
communautés'est révélé un moyen efficapeur améliorer la gestion des ressources naturelles

et la protection de la biodiversité, mais il est encore entravé par le manque de compétences
organisationnelles et de soutien continu qui permettraiergérenniser les succes Profil a
également migen évidence le grand potentiel de coopération régioriakorganisationgles
différentes 1les ont développé des compétences et domaines d'exjifétieatsqui sont encore

insuffisammentcapitaliséss u r | 6ensembHEre d&piHo tpbdotostlest unat i ves
communaut ® de | a conservation, travaill ant d e
occidental, ndéda pas encore ®mer g®.

Les efforts de conservation des pays du hotspot ont été soutenus par la communauté
internationale pour une lgae périodeLa France, I'Allemagne et I'Union européenne sont parmi
lesbailleursles plus actifsayant apport@lus de 160 millions de dollars d'investissements sur la
période 20082011 pour des projets lies a la biodiversité plaurseuleile de Madagacar.
Conjointement avec la Banque mondiale et le FEM, les bailleurs de fonds institutionnels ont
soutenu les autorités malgaches a mettre en place un réseau d'aires protégées ainsi que des
mécanismes de financement durable pour soutenir la conservataweisla Fondation pour les

Aires Protégées et la Biodiversilé Madagascadoté de 50 millions de dollargjui représente

un modéle de fonds fiduciaire en Afriquléanmoins, le déficit de financement est encore
importantet beaucouple ZonesClés paur laBiodiversité notammenparmi les plus petitesont
largement soufinancéss. Le niveau d'investissement dans les autres pays du hotspot a été



beaucoup plus faible, en particulier aux Comores ou les besoins de financement de la
conservation sont extrémement éleuéss aganisations de la société civile nationales et locales
éprouvent des difficultéa accéder a cdgmancemers, limitant leur cpacité a développer leurs
propres programmes a long terme et a jouer un role complémentaire aux autorités nationales.

Niche et de la stratégie d'investissement du CEPF

La niched 6 i n v e s tdu CERBFeang rélab@@race a urprocessus hautement panpiiif.

Le processus permis de définir des prioritggeographique ramenanie nombre deZCB et
corridors & un niveau correspondant au financement disponible. Ce processus a impliqué
l'interaction de plusieurs criteres, a saMoid i mp o r t a n ceebiodivarsitén kes riiveauxe d
d'investissement actuels et pasggstatut de protection, les menaces importantes et la fourniture
de services écosystemiquesi r | a basZ&B+tde | 6anal yse

La niche du CEPF dans le hotspot a été depiour profiter de lacapacité du CEPER travailler

avec des niveaux de financements varigbtgs particulier avec son mécanisme de petites
subventions. Dans ce contexte, la nighermettra au CEPF de soutehird ® mer gence e
renforcementde communautéd 6 o r g a n i sea pouvammsttree a ¢ & lueg acteons dle
conservation au plusrésd u t err ai n, maxi mi sant | es,ecdeances
travailler main dans la main avec d'autres secteurs économiques getuvernemeist pour

renforcer l'intégration dela conservation de la biodiversité daleurs politiques et leurs
pratiques Le CEPF est également idéalement placé pour appuyer les collaborations régionales
concrétes entre les organisations de la société civile du hatsgibént a profita richesse tela

diversité des expériences dévelogpa ce jourau sein du hotsppt af i n de soutenir
débune communaut ® r ®gionale pour |l a conservat.

Au plan géographique, les consultations ont abautbncentrerles investissementsur sept

corridors pioritaires ou groupede sitesa Madagascaginsi que cing sitesolés, pour un total

de 38 ZCB prioritaires. Bur les Comores, Maurice et les Seycheltespectivement9, 9 et 12

ZCB prioritaires ont été sélectionnéka. plupart de ces sites sencentrent sules écosystemes

abritant une biodiversité exceptionnelle majgi ont jusqu'a présenbénéficié de moins

d 6at t elestzonesnhumides et lesursd'eau, les foréts seches et les zones cotiéres et
marines.Les départements et territeis f r an-ai s (La R®uni on, Mayot
pas ® ® inclus dans | e processus de priorisat

Les quatreDirections stratégiques qui se décomposent eh0 priorités d'investissement
guiderant l'investissement du CER¥our lescing prochaines annéekes ateliers nationaux ont

fait des suggestions initiales pour les orientations stratégiques qui ont été réexaminées et
priorisées lors des ateliers seégjionaux et finalisés par des discussie sur la base d'autres
considérations décrites-dessus et détaiksdans le profil.



Directions Stratégiques Priorit®s doélnvestiss

1. Donner aux communautés locales les 1.1 Appuyer les communautés locales pour préparer et mettre
moyens de protéger et gérer la biodiversité en Tuvre des mesures de con
dans les Zones Clés pour la Biodiversité biodiversité répondant aux principales menaces au niveau
Prioritaires des sites prioritaires

1.2 Appuyer la mise en place de modéles économiques
permettant déam®liorer 7 | a

conservation de la biodiversité

1.3 Renforcer les capacités techniques, administratives et
financieres des organisations locales de base et de leurs
partenaires

2. Appuyer la société civile pour renforcer 2.1 Soutenir les institutions de recherche locale pour
| 6i nt ®gration de | a pr | 6am®Il i oration sdedhasesudlaanai s s
biodiversité dans les processus de biodiversit® do#lesosyst mes
décision politiques et économiques 22 Appuyer | a soci® ® civile p

biodiversité et influencer les processus de décision
politiques et économiques en faveur de la biodiversité et
des priorités de conservation

2.3 Explorer les partenariats avec les acteurs du secteur prive,
pour la promotion de pratiques plus durables, amenant &
des impacts positif pour la conservation

3. Renforcer les capacités de lasociétécivile |31 Favori ser | 6®mergence dbéune
aux niveaux régional et local via des professionnelset d 6 o r g apediabsées €no n s
formations, des échanges et des actions de conservation, en soutenant par de petites subventions la
coopération régionale formation technique et pratique

3.2 Encourager les échanges et partenariats entre
organisations de la société civile pour renforcer les
capacités en matiére de techniques, de capacités
organisationnelles, de gestion et de recherche de
financement

4. Assurer un leadership stratégique et une 4.1 Rendre opérationnel et coordonner le processus
coordination efficace d déattribution et de suivi d
du CEPF a travers une équipe régionale de assurer une mise en Tuvre e
mi se en Tuvre 42 Favoriser | 6®mergence dbéune

conservation, au-dela des frontieres institutionnelles et
politiques pour atteindre les objectifs de conservation

Conclusion

Le Hotspot de Madagascar awd desdmveaux|ddiversité ete | 6 O
d éndémismeaemarquablesest une des merveilles naturelles de notre plaBetcosystémes

de terrestres et marirfeurnissent a des millions de personnes I'eau dolaceourriture, la
protection des solet d'autres services écosystémijessentiels aalqualité de viede ses

habitants Malgré la richesse en ressources naturelles, le rythmentEnaces est tel que les
actionsen matiére de conservation appssantinsuffisants pours 6 assur er que | es
futures du Hotspot poumd continuer a en bénéficieke CEPF entendfournir unenouvelle

source deifancement dans ldotspot,concle pour atteindre la société civile d'une maniere qui
compléte le financement des organismes gouvernemeetales autres bailleurst qui joue in

réle de catalyseur pour dastivités de conservation innovantes, en particeliredémontrant le

lien entre protection d&a biodiversité et développement. Htilisant une approche intégrant
amélioration des conditions de vie et conservation au nikeal etens out enant | 0i nt
de la protectionde la biodiversitéaux niveau politigue commedans les pratiquedu secteur

privé, le CEPFs e p r capmpifeerdes dfforts pour faire face aux menagmmeédiates de la

pauvreté et daéveloppement non durabkfjn decontribuer a la conservation a long terche

Hotspot
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1. INTRODUCTION

! est clair aujourdohui gue | es ®cosyst mes
b®&n®f i ces ®conomi ques " skoGrtes medurelles ®antinudh® den mo i n
SO®pui ser dansLel et amxn daec tauretli edrd.ext i ncti ons de
planéte dues aux activités humaines est plus @@ ifois plus que les taux moyens relevés au
cours de | Oehal $995p Faceca c¢ dlemme) plusieurs stratégies et méthodologies

ont été développées pour préserver les écosystemes critiques et les services environnementaux
qu()l I s fournissent.
Le concept de Kotspos de la biodiversité const it ue | 6 ypouedéfthielesces aj

priorités parmi les régions du monde les plus riches sur le plan de la biodiversité mais aussi les
plus menacées (Myekst al. 2000), et donc pour concentrer les investissements en matiere de
conservation. Une analyse récente décritH®fspos de la biodiversité dans le monde, chacun
abritantaumoins 00 esp ces de plantes qui ndexi stent
ayant perdu au moins 70 pour cent de la superficie de son habitat original (Mitteztnalier

2004, Zachos dilabel, eds 2011). Le concept ddotspos de la biodiversité a rallié une grande

partie de la communauté de la conservation et du développement durable pour une action dans
les zones du monde les plus menaceées.

LOhumanit® est triebultaaipleardetse ®ctosdyess anveasn tda g ¢

fournissent de | 6air pur, de | 6eau douce et des sol
pour les écosystemes critiques (CEPF) est devenu un leader mondial en permettant a la société
cvi e déinfluencer et de participer 7~ |l a conse
monde. Le CEPF est une initiative conjointe d
la Banque mondiale, de Conservation International, deéotadation Joh D. et Catherine T.
MacArthur , du Fonds pour ,duwgsuvernementnapeaasede t mo n (

Il 6Uni on elUnrdeyp ferelatenret bailleurs Conservation Internationahéberge le
secrétariat du CEPF. Le CEPF accorde des subventions & des organisations non
gouvernementales et privées pour préserveHtaspos de biodiversité, les régions du monde

les plus riches sur le plan biologique mais aussi les plus menaegesones critjues pour la

conservation sont aussi souvent |l es | i eux d
fortement tributaires dé®cosyst mes sains, e
Hotspos.

Le Hotspot de Madagascar etle s | 1 es deen & SoOver® até corsidédé comme

prioritaire au seifméme des Hotspos, de parson extréme diversité avec environ 15000
espéces de plantdsnt plus de 12 000 endémiquemais aussi le haut niveau taxonomiaqlee

| emdémicite ttmoinde mécanismes éwdlfs distinctsl i es ° | OHotspotiLanéggont d u
gualifie aussi en tant quEotspot avec le trés fort niveau deégtadationdes écosystemes

naturelsi quoéi |l lustre |l a d®f orestation massive de
disparition denombreuxvertébrés s up ®r i eur s, ~ | 6i nstar du Dodoa

des esp cesé

Si les différentes fles dtiotspot partagent bien (s des spcificités biogéographiquesglles
composentoutefoisun ensemble avec une grande dispafitétte IBtérogénéitest évidente au
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niveau du poids relatif des différentes atitaux troisgroupes insulaire@omores, Seychelles,
Mascareigneset autres files éparpillées ddnd oue O c ®de | 6di en, sdboppos
Madagascarile-continent qui cacentre 95% @ la superficie terrestret 98% de la population

du Hotspot Les disparitéssont aussi iandes awniveau économiqyedu développement des
services publics et dee qli ésth m@trezmylenevet fa sidationt e r r |
politique: La Réunioret Mayotte Départementfrancais, inclugl a n s | edirepgen(depues

2014 pour Mayotte)bénéficimtd  un ni v e au etdedqRajita deg senvieas tpublics

déun paysmanm®silked difgrgmn@s sont encore grandes avéaddian en métropole

Les Seychelles éa République déaurice peuvent étre considérées comme des économies en
émergence, alors que Madagascar et les Comores sont parmi les pays les moins avancés dans
leur développement.

La premi re phase doéi n\Hetspotsdastseroulé aet2008 & 20@BEP F  d
avec un montant total dg25 M$ quia permis de soutenir 40 projets nésrpar 18 organisations.

A | 6i ssue de cette phase, e t eil des ballleeirs du CERFe ®v a
approuva une phase de consol i detarck®an paltie enl , 4 M
raison de la situation politique dans le pasJieuentre2009et 2012. Comptetenu des besoins
soulignégar les partenaires de lacgté civile aussi bien que par les représentants des bailleurs,

le Conseil des bailleugpr i s | a d®ci sion ~ |l a fin de | dannd
CEPF de pr®parer une nouvelle phase doéitthvest.
preparé en 2006t ne pouvait plus servir de référence pour guider les investissements dii CEPF

“ la fois en raison des changements dans | a r
au cours des 13 derniéres années. Le Conseil des baillgnadadoncau CEPF que le Profil

soitdd argi, 7 <cette oHotsposi on, ~ | densemble du

Le CEPF r ®di ge des profils dé®cosyst me p o
déi nvesti ss e mdelotdpot ciblé.uLa préparationude ce profile consig pas
uniqguement en une étude documentaire mais implique une participation régionale afin que les
parties prenantes g1 ®gionales puissent sbappr
d6®cosyst me refl te une @quesletdastcausensgasentes de de
de la disparition de la biodiversité dans des écosystémes donnés. Le profil associe ces deux
®l ®ments © un inventaire des investissements
clés. Ainsi, laplusgrandevalur aj out ®e pour | 6i nvesti ssement
profii met en évidence les priorités pour la conservation et les plus pertinentes pour

| 6investi ssement du CEPF.

LO®t ape | a plus importante du pltatode conserdaboR.c o sy s

! sbagit des objectifs de conservation 7~ att
La nicheet la stratégie du CEPF sont bessé sur ces r®sul tat s, ddéabo
investissements sont bien ciblés, wtes pour pouvoir évaluer le succeés de ces investissements

car | es objectifs constituent aussi l es r ®f ®r

Les résultats de conservation sont identifiés a trois niveaux : (i) les espéces mondialement
menacées de la région, (ii) les sites gbritent ces especes (zones clés pour la biodiversité) et
(ii1i1) Il es paysages pr®servant | es protlesssus ®
corridors. Ces résultats sont définis respectivement pamextinctions évitées, «zones

12



protégées> et «corridors créés. En prenant en compte les espéces, les sites et les corridors, le
CEPF veut définir des objectifs quantitatifs, justifiables et reproductibles. Le CEPF ne cherche
pas a atteindre tous ces résultats dans chatpiepof mais son créneau et sa stratégie
doéi nvesti sseme n-eénsemeepriccitaifel ent un sous

Chaque profil dé®cosyst me recommande des di
soci ® ® civile peut mettre en HowpotrCe faipaotule pr ot
CEPF offre un mécanisme souple et adaptable a la société Bailailleurs, les efforts sont

aussi congcus de maniére a compléter les stratégies et les cadres établis par les gouvernements
locaux, régionaux et nationaux. Le CEPF féas®r des alliances entre les groupes
commurautaires, les organisations Rgauvernementalesle gouvernement, les institutions
universitaires et le secteur privé, associant ainsi les capacités propres a chaque entité et prévenant

une redondaanfcien dgbueef flobratpspr oche de | a conserva
Le CEPF encourage une coopération transfrontaliere lolsgu®nes riches en biodiversité sont
partagées pgn |l usi eur s pays, | orsqubdune appmgeadhueer ®g

approche national®u encorepou ncour ager éxgéEenceentenpgqys goisidsd

Afin de conserver une dimension régionalemu ®s e n t Pr of,icdluiciccu®e os y st
| 6 ensembl élotspa gcomprieles départementsterritoires francaisCependant, ces
derniers ne sont pas ®ligibles au financement
pris en consid®ration pour | a d®finition de
investissements actueds matiére de conservation, qui y suivent des canaux tout a fait disctincts.
Aussile présent profil ne peut étre considéré, pour la partie francaise, que comme une ébauche,
pouvant contribuer © | 6® aboration future de
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2. CONTEXTEDE LOETUDE

Le Fonds de Partenariat pour les Ecosystemes Critiques a investi éotsgetde Madagascar

et des Il es de | 060c®awec nldé ed®vV elpappemende d2H
dé®cosyst me se conc epremeérgrhta sseu rd 6 Mafdtdagedeses &sre.me W
2001 pour un montant de 4,25 Mskir cing anss u i vuneephadedde consolidatide trois ans

de 20® a 202, pour un montant de 1,4 M&n décembre 2012¢ Conseil des bailleurs du

CEPF a approw ce Hotspot pouru n e nouvell e p h aest@lemandé auv e st i
SecrétariatduEPF de produire un nouveau Profil doé®co

Ce chapitre décrit le processus et la démarche suivie pour le développement du profil

d 6 ®c o s y Hldtspatde Matlagascar et des llesld® Oc ®an | ndi en. Le Prof
été réalisé de Juin 2013 a Janvier 2014, sous la responsabilité de Conservation International
Madagascar, avec des apports specifiquesMidore Center for Science and Oceapsur

| 6anal yse des servetebe®bosgatut®mbdo®Puedes Bioto
les départements et territoires francgais. La supervision corgiéigeassurée par le Secrétariat du

CEPF. Le processus pour la rédaction du Profil est aussi important que le docunmaThéyi

en ce quobéil offre " |l a communaut® de | a conse
r ®f |l exion sur | es enjeux et | es objectifs pou
large placed 6 el | e ®t ® consacit®ataors®alanges gt andl

de la conservation et du développement.

2.1. Les fondations : expérience des investissements précédents du

CEPF
Ce profil d' ®cosyst me a ®t® pr®par® pour gui
dans le Hotg o't de Madagascar et des I 1 es de | 6 O

d'investissement soit basée sur des recherches récentes et sur les consultations menées pendant le
processus de profilage, elle s'appuie également sur les deux phtases v e s précédenéespe n t
prenant en considération les réalisations et les lecons apprises depyiso2@i@le CEPF

intervint pour la premiére fois dans la région.

La premiere phasé'investissement du CEPF a eu lieu entre Décembre 2000 et Décembre 2005,

en se cocentrant exclusivement sur Iille de Madagasda CEPF a alors soutenu 40
subventions auprés d8 organisations de la société ciyiur un montant dé 250000 US$.

Les projetsportaent sur un large éventail dbématiquesdepuisla promotion desorridors de
conservationla mise en place de plans de gestion pour les ressources natijralles,q u 6 a u x
activit®s i nt ®grant protection de |l enviror
communautés localegine deuxieme phasdite de « consolidation et destin& a consolider les

acquisdela premiére phase s 0 e sld 2009 @ 200, Zavec une allocation de 1,4 millions de

dollars.

Au début de l'investissement en 20@0biodiversité de Madagascardat face ad éenimense
menacesPrés de 80% du couvert forestier originel de I'lle avait été perda population
estimée a 15 milionss 6 habi t ant s, unctaux deeatoissanae de?3 ph®gn La
pauvretéétait tres élevé, le pays étant considéré comme l'un des pays lespausres au
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monce. Les principales menaces a I'époque camagient I'expansion agricoler( particulier

pour la production de riz pluvialentraimnt une perte d'environ @00 km° de forét

annuellement),la pression depaturage la production nondurable de charbon de bsi

I'exploitation minierela chase et I'exploitation forestiere, et enfem commerce international
non réglementéeplantes etl @&nimauxsauvages.

La société civile était mal préparée pour répondre & ces menaces, cashatérisée par des
capadiést e c hni qu e s informatidnktilacamissars=ur lalbiddiversité@emeurait

limitée, a coté d'une présence gouvernementale insuffisante pour gérer et protéger les ressources
naturelles et les politigues ambigu8s c e s me n a ¢ éapaugedeai'acces iasuffesant

a I'éducation Ces facteurs ont présenté un ensemble complexe de défis a relever pour que
permettre la préservation de la nature pour le bénéfiteemlepulation de Madagascar.

La stratégie d'investissement du CEPF 2005 pour cette régiode concentraur a) combler
les lacunes entre les efforts et iavestissements existants);rbettre en placees mécanismes
pour assurer la bonne coordination entre les efforts existanty regtforcer les capacités e
sociéé civile pour mener plus efficacement les actions cdaservation de la biodiversité
L'investissement du CEPF a abouti a des résultats significatbtemment en aidanau
classement delus d u million d'hectares de nouvelles aires protégéesaugmentat la
capacité et l'influence des organisations locaesn amélioantles moyens de subsistance des
communautésau voisinage delusieurs aires protégégsar un lien plus étrogntreamélioration
des moyens de subsistancepeéservation déa biodiversite

La phase d consolidation 2002012 reposaisur les réalisations et les enseignements des cing
premiéres années et se concentmit trois priorités d'investissement : a) permetite
mécanisme NODES, liamonservatiorde la biodiversé et amélioration des conditions de vie
des populations localeb) améliorer ¢s mécanismes de gestion communautiése ressources
naturelles et les structures de gouvernance lpealgartageant lesxpériences au niveau de
Madagascaet d'ailleurs ; £c) lancerdes campagnes deensibilisation a I'échelle locale et
nationale mettanten évidencdimportance de la gestion durable des ressources natureties et
impacts socigconomiques La phase deconsolidation a été coneupour tirer parti des
opportunitésn ®e s s ui t e ld«VisiénaeDarpan» etpourcdngpléter les activités de
la phase 3 du Plan d'action national pour I'environnelfiitl) et d'autres initiatives en coyrs
telles que le programme de petites subventions du. FEM

Résultats

L 6 a pdo CEPFa rempli unrdle important en soutenant la société civile locale et les ONG

pour uneparticipation effective aux activités deonservation et en améliorantia capacité
technique du personnel malgache CEPF a également contribuesa@utenirl 6 i ni tlaat i on
Vision de Durbanpuis samise n 1 u v r ®ujogrsen coers ¢ outiendu CEPF germis

la participation d'un large éventail d'acteutsnt beaucoup n'avaient jamads I'occasion de

voler de leurs propreailes,et a également permésdes organisatiorgdus connes de prendre
desrisquep o ur s 0 edespcignsde corsservatiodont les résultatétaientincertairs.

Plus précisémentinvestissement du CEPF a Madagascar
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a contribué a jeter les bases ldeVision de Durban, fer de lance de la politique du
gouvernement malgache pour la conservation de la biodiversité et pour l'intégration des
communautés locales dans la conservation et la gestion des nouvelles aires grotégées

a permis d'identifier plused1l million d’hectares de zones a forte biodiversité, menant a

| 6engagement officiel du deraines dercesmomesontde p
en outre bénéficié de la mise en place de plans de gestion. Au cours de la phase de
consolidation, le CEP a renforcé la gestion de5¥4435 hectares de ZCB.

a amélioré de facon significative le role des ONG locales et des groupes communautaires
en matiere de conservation de la biodiversité.

a soutenu plusieurs bénéficiaires pour aborder la question deabliit&ifinanciere du
systeme des aires protégées actuelles et futbreparticulier, le CEPF a soutenu les
efforts de plaidoyer de éMadagascar pour le financement du fonds fiduciaire pour la
biodiversité et les aires protégées de Madagascar, avdgaatifode capitalisation de 50
millions de dollars.

a soutenu de nombreuses communautés locales pour gérer et bénéficier de leurs
ressources naturelles, par l'intermédiaire de contrats de gestion a base communautaire ;
pendant les phases de consolidatisix, programmes NODES ont ainsi attribué 339
micro-subventions a 236 associations communautaires.

soutenu des études scientifiques aboutissant a la découverte de 120 especes nouvelles
pour la science.

augmenté la capacité scientifique et technique ded@@® personnes.

développé des actions de conservation sur plusieurs especes emblématiques, comme
| "aigle p°cheur de Madagascar, | a sarcelle
a amélioré les moyens de subsistanceaemunautés locales autour de plusieursezso
protégées au cours de la phase de consolidation un total de 790 communautés ont percu
des avantages soesxonomiques des actions financées par le CEPF.

Expérience acquise

Les expériences dOEPF au cours de la phase initiale ont servi de base gouisé au point de
linvestissement de la consolidaticet, a présent, les expériences acquisesdkeannées de
financemenbnt aide a la définition de ktratégiedu présenprofil d'écosystemed._es principales
expériences acquises par le CERIFcourgle la derniére décenngent présentées-apres.

A
A

Les groupes de conservation locaux ont besoin de renforcement de capacités, et peuvent
effectivement avoir un impact significatif dés lors que leurs capacités sont améliorées.

La formation et le renforeeent des capacités des communautés locales est non
seulement souhaitée, il est mandaté par lales efforts pour engager la société civile
locale sont essentiels.

Léappui “ des organisati ons p-subvendomsaaidese s en
groupes communautaires, tout en |l es aidant
démarche qui offre des résultats probant sur le terrain.

Lier |l es activit®s de conservation et | 6am
pour obtenir I'enggement des communautés.

Léengagement avec | e secteur priv® est di f

civile n'ont pas I'expertise ou de I'expérience de travailler avec le secteur privé.
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A La durabilité des efforts de conservation & Madagascprmeir r a s o6 af fi r mer
base sol i de d'"acteurs de l a conservation
suffisante pour avoir un impact.

Au cours de linvestissement initial du CEPF il a été reconnu quil y avait un manque
d'organisations non gouvementales nationales et locales & Madagascar et que la société civile
avait une capacit® | i mi te®projets souefinancementcCEERT u v r e
conséquencda majorité des fonds ont été canalisés par des organisations non gouvéatesmen
internationalesToutefois, les fondsont parvenus auxrganisations communautaires a travers le
programme de petites subventions pilote de Conservation Interngpandg¢s effortpionniers

de FANAMBY a Daraing ou encore par les actions BeadLife dans les zones humides du
complexe MahavawKinkony.

En outre, la Vision de Durban, qui a ouvert la voie a l'intégration des communautés locales dans
la gestion des aires protégéstd'utilisation durabledes ressources naturelles dans zmes a

cr ®® | a proengageimerdcarude® cothdunautés locales dans la conservadiosi,
I'approcheNODES,ou desorganisations biemmplantées localement fournissent un financement
pourdes activitésntégrantconservation et développement désnouvelles zones protégees

été considérée comme une méthode efficace qui pourrait étre mis a I'échelle avec un financement
supplémentaire

Dans I'ensemble, Madagascar a connu de nombreux impacts positifs et passenteniss de
conservation au cosl de la décenniel ivestissementiu CEPF.Les pojets du CEPFont
construit la confiance dans les ONG locales et le renforcement des parteetoiatsontribué a
accroitre la collaboration entre lesganisationgprésengs dans le paysroutefois, &mergence
et le développemerdes ONG locales et des talents locaeuvent étre considéré comme le
principal héritage du CEPF, qui a amené les impacts les plus importants au fil du temps.

2.2. Processus et démarche pour le deéveloppement du Profil
déEcosyst me

Le Profil d6Ecosyst me est pr ®par® par | 0®qui
des groupes de consultants recrut®s ~ Madagas
principales ®tapes du pr oc e ms sost prdsérnkesadarsleat i or
tableau cidessous.

Pour chaun des chapitres descriptifs (1 a,100e approche en trois étapes a été suitaeit:

d'abord une revue de la littérature et des données existantes, et la rédatiom e pr e mi
version du chapie, suivie de consultations avec lparties prenantes (lors desnsultatios,

mais aussi par le biais dequétespécifigues ed 6 e nt r et i e)hasantilarfidalisationd u e | s
des chapitres par I'équipe de profilage. Les consultatiorengagé plusle 160 représentants de

plus de 90 organisations (voir la liste des contrigi@ux pages | et Il du Prafil
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Tableau 2-1 : Principales étapes de I'élaboration du Profil d'Ecosystéme

Juillet 2013

Revue hibliographique et préparation des plans de travail

Aolt 2013

Lancement et premiére consultation nationale a Madagascar ; collecte des
données pour Madagascar

Septembre 2013

Deuxieéme consultation nationale a Madagascar.

Premier draft des chapitres 3a 7.

Collecte des données de base pour les groupes insulaires (Comores,
Maurice, Seychelles et territoires et départements francais)

Octobre 2013

Compilation des données pour Madagascar. Second draft des chapitres 3
a 10, pour Madagascar

Novembre 2013

Premier draft du chapitre sur les services écosystémiques « KBA+ ».
Atelier régional a Antananarivo, validation des données des chapitres
descriptifs et consultations sur les axes stratégigues

Décembre 2013

Consolidation des chapitres en incluant les donn ®es s ur I 6
Hostpot.
Définition des Zones clés pour la biodiversité sur le Hotspot

Janvier-février 2014

Finalisation du profil pour présentation au groupe de travail du CEPF

Pour déinir les priorités biologiques (chapitre,4es donnéesle la Liste rougemondiale des
especes menacéeblICN, 2013 ont été principalement utilieé. Cependantdes données
supplémentaires ont été obtenues aupres d'experts et d'organismes spécsalisgrsecessaire
Ainsi, le Missouri Botanical Gardera gramlement contribué a identifiées ZCB retenues sur
critéeres floristigued notammentsur la base @tudes financés par BEPF par le passées

exercices de priorisatioont étémenéslors des consultations nationales et régionales, et pour
Madagascar ontprisencomptel@dr e de mi se en Tuvr e

du Syst 1

Le CEPF a cherché a intégrer les données sur les services écosystémiques pour identifier les
domaines clés pour linvestissement du CEPF.dégartementscientifigue de Conservation
Internationali le Moore Centre for Science and Oceangtait en charge el ce travail, en
collaboratiorétroite avec GMadagascar

Les informations et analyses pour les chapitres sur le contexteésmeiomique, la politique et

le contexte de la société civile premnentprincipalement de la recherche et de la bibliographie
menée paréquipe de profilage, avec des interviews cibléafegtconsultationad hocavec des
représentants des administrations com@&es (ministéres de I'Economide I'Agriculture, de
Tourisme) Les consultations nationales ont permis de combkerddeunes et d'analyser les
compétences et les besoins des organisatiete société civile

Les mnsultations nationales et régionales ontlété pr i nci pal e
chapitre surmenaces a la biodiversité, ainsi que les causes mtefoet les obstacles a la
conservationCe chapitred'une importance critique pour la définitioe €EPF niche et de la
stratégie est principalement le résultat denjagement des acteurs lors des consultations.

Enfin, les données sur les investissetm@ans la conservation ont été recueillies principalement

sour ce

par une étude documentairgnais se sont révédé dans certains cas difficiles & obtenir. A la
demande de I'équipe de profilage, plusieurs bailleurs de fondseténtontads et ont

aimablementdurnis les informationsomplémentaires. Nous tenons a remercier en particulier

do

les bureaux de Madagascar de la Banque mondiale, la Commission européenne et I'Agence
francaise de développement (AlDes services centraux du Fsn pour I'environnement
mondal, de la Commission européenn®KEVCO), de I'AFD, des Fondatios Helmsley et
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MacArthur ainsi quele Ministére francais des Affaires étrangéres peur contribution a ce
chapitre

Comité consultatif régional

Un comité consultatif a été mis en placempauppuyer techni guement | 6 ®
| 6® aborati on du Prof il dé6Ecosyst me ‘tout a
consultatif est composé des membres actifs issus de différentes organisations environnementales

et de recherches nationalet internationales (voir), ainsi que des points focaux du Fonds pour

| 6Environnement Magodveradment r epr ®s ent ant

Tableau 2-2 : Comité consultatif régional

Alliance Voahary Gasy Andry Ralamboson Andriamanga
Commission Nationale du développement Durable, Idaroussi Hamadi
Comores

Commi ssion de | 60c®an | ndil Jean-Paul Gaudechoux
Conservation International - Madagascar Léon Rajaobelina
Conservation International i Will Turner

Moore Center for Science and Oceans

Conservatoire botanique des Mascareignes, Luc Gigord -

La Réunion

D®partement de Biologie, | RogerEdmond
Fonds pour | 6Environnement Edmée Ralalaharisoa
Point Focal Madagascar

Fonds pour | 6Environnement| AliMohamed Soilihi
Point Focal Comores

Fonds pour | 6Environnemen t Xavier Luc Duval
Point Focal Maurice

Fonds pour | 6Environnemen t Maurice Loustau-Lalanne
Point Focal Seychelles

Mauritian Wildlife Foundation Vikash Tatayah

Nature Seychelles Nirmal Jivan Shah
Mus®um National d6éHi st oi r ¢ Claude- Anne Gauthier
Vahatra Steve Goodman
Wildlife Conservation Society - Madagascar Christopher Holmes

World Wildlife Fund i Western Indian Ocean Office Richard Hughes

Le comitéconsultatifa tenu sa premiere réunion au mois de mai 2013, suivi de réunions en aodt
et novembre 2013. La participation des acteurs des iles hors Madagascar a été diffisienen r

de problemes techniquésl es i nfrastructures de communicat.
de téléconférences. Les iles étaient toutefois représentées langderiondu comit organisée
en novembre ° Antananariavo end amarrge pdeut !, 6 d teesl

consulter et apporter des commentaires sur les différents drafts produits au fur et a mesure de
| 6®l aboration du Profil

2.3. Processus de consultation

Le d®vel oppement d west &nrpoo€essls participatéodesy cortsultatiens
collectives ont été organisées avec la participation des divers ministéres, les ONGs nationales et
internationales, les associations, les universités et les centres de rechErchem 200
personne®nt participé aux consultationseeprésentanplus de 130rganisations et institutions
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(56 pour Madagascar, 26 pour les Comores, 12 pour Maurice, 16 pour les Seychelles et 23 pour
La Réunion, Mayotte et ldkes Eparsel

Consultations nationales
Des consultations des experts surcheq t h me ont ®t® faites 7 t
r®uni ons, | 6®change dbéemail, |l es consultat:i

Tableau 2-3 : Chronologie des ateliers de consultations

Pays Date Nombre de

participants

Madagascar 21 Ao(it 2013 34
4 Septembre 2013 66

Comores 8 Octobre 2013 27
Seychelles 9 Octobre 2013 30
Maurice (Rodrigue) 15 Octobre 2013 20
Réunion (Mayotte, lles Eparses) | 17 Octobre 2013 60*
Atelier Régional (Antananarivo) | 15 novembre 2013 90

Notes: (*) 13 participants plus 6 réunions bilatérales

Pour Madagascar, deux ateliers de consultations ont été menés a cause de sa grande superficie et
dela complexité des situations administratives, organisationnelles et techniques.

SurLa Réunioret sur Mayotte, la consultation a été réalisée selon deux modalités
- un atelier de travail Ba Réunion e 17 octobre 2013, en pr ®se
et de représentants de Mayotte ;
- une série de consultations téléphoniqetsréwions bilatéralesaupres des acteurs
r®uni onnai s et mahorais ne pouvant °tre pr

Pour Maurice, les Seychellet les Comores,les atelies de consultatioro n t ®t ® sui vi s
s®ri e de doéoentretiens prenahiess i duel s avec certai

Atelierrégionalde validation du Profil d6Ecosyst me
Un atelier r®gional de validation sobéest tenu
du contenu du premier dr aft du Profil d6oEcos
strat ®giques et priorit®s doiiogéographigues slansnle n t d
Hotspotd e Madagascar et des |l es de | 60c®an | ndi
Madagascar, les consultants travaillant danslésst les représentants des membres du comité
consultatif paifile ont assisté a cetealier régional de validation. 90 personnes, représentant les

ONG et associations, centre de recherche et organisations gouvernementales or# aeicip

atelier.

0
0

Validation du Profil dé®cosyst me

Le profii d 6 ®c o s & été présenté au Groupe devaithdu CEPFle 7 avril 2014pour
commentairesApres intégration des commentaires du Groupe de travahoid finalisé a été
présenteau Conseil des bailleurs dDEPF et approuvié 15 juillet 2014
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3. IMPORTANCE BIOLOGIQUE DU HOTSPOT

LeHotspotdeMadagascar et des |l es de | 60c®an I ndi et
fles et archipels avoisinants tels que les Mascarei@rzeRéunion Maurice et Rodrigue} les

Comoreqy compris Mayotte)les Seychellest les lles Eparsas e 0 U & s tOcédnelndiend La

superficie terrestre ddotspotest évaluée a 600 461 kndont 592 040 kfsont représentés par

l a seule "1 e de Maedaitnans et quatriemeplus grandeni®du mbnae, | e
Madagascar, isolée du continent africain defigi® ~ 180 mi Il | i on ,&dduann®es
®voluer wune faune et une flore originales, d

seulement au niveau des especes, mais aussi des genres voire des familles. La diversité
biologique terrestre des dnipels est étroitement liée a celle de Madagascar, les influences
africaines étant surtout marquées aux Comores et celles asiatiques surtout au niveau des

Seychell es. Bien que dobéune fai bl elessgwppes f i ci €
insulairesde | 6ouest d eontribuie@ paRirabeaucoup @& ilaalinersité biologique du

Hotspot avec des taux doend® rlotspotest défini pan lappartraé | mp o
biodiversité terrestre, la biodiversité marine ldotspotde Madagascarte des | es de |
Il ndi en est aussi exceptionnell e, tant par | e
fosses marines) que pour | 6i mportance interna

répartition, tels les cétaceés et les tostomarines.

En termes do®tendue or i gi n edturele Mddadascdr ettesilless cou
de | 60c®an | ndi“°des BdezpnesRpsiczitaitespour la biadivelsi®é identifiées

par Conservation International (Mittermetral. 1997, Myerset al, 2000; Brookset al, 2006).

Elle se place au®8°r ang parmi | es zones [mddmeuranttintaétr es e
(environ 10% de la surface originelle), selon les estimations les plus récentes de la couverture de
forét tropicale.

3.1. Géographie, géologie et climat

Le Hotspotcomprendun vaste ensemhlestddel dsdOc®asud ndi e
unquadril at r ekmddé edtésdontries somrbefsOs€raieatt NordNord les fles
coralliennes de Denis et Bidhns la République des Seychelles, | 6 @BuCGomdres;, | 6 Est

| 6 |Redrigllesdans la République de Maurice, et au Sud la pointe de Madadasoar

Figure 3-1). Les Comores forment la partie diotspotl a pl us proche du <cor

éloignéesdes @tes africainesque de moins de 308m. Le Canal du Mozambiqueorte

Madagascar ~ une #ndutoatmenteafrichid dansvsa padienla pluBitér

LO®l oi gnement dobéautres terres ®merigo®poslesest pl
Seychelles se situent a environ 2000 des Maldives et prés de 17@@hde | 6ar chi pel
Chagos.
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Figure 3-1: Présentation générale du Hotspot

MAURITIyg !
Py . '.'
Réunion® !
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kilometers
© Cl/ CABS

N e January 2005

L 6 ~ | Madagdascarcouvre une superficie de 5920 knf,s 6 ®t endant 508kndu pl us
NordauSudet50bmd 6 Est en Ouest danlelterals pOtuasndesaumdepl
5000 km. Le socle basad e lestf bem® dbéune formation <crista

constitue | 0ens enmieterrescbrraléseouvehiotessleuk tiers dudesritoire

et culminant & 343 m. Ce socle présente une dissymétrie marquée entre une falaise abrupte
domi nant | 6®t roit e tapib guiemer sc' t ®Ovestorli @ak @l eu
r®gul i rement jusquo” atteindre | es for mati
méridionalesL 6 " | e subit | 6i mdNod®uesieet ddee sl aa | nhozuBsss ovne n a
et la présence de la dorsale centrale antea un di f f ®r ent i el de pr ®ci
humi de, et | 60Ouest pl usparumdarge gahene de®ioc®maesn dus s e

tropical chaud au tempéré frais, du subéquatorial au montagnard accusé, -déssetigue du

Sud au satur® dobohwuestiMiinti®&tdese det,cl80ZKmg d onne
principales zonedioclimaiques ont été idaetifies (Figure 3-2), a savoir bioclimat humide,
subhumide,montagnard, sec etubaride (Ramananjanahaey al, 2010). A chacun de ces
bioclimats correspond une forti@n naturelle présentant une biodiversité faunistique et
floristique qui lui est particuliereMi ni st re de ,20Envi ronnement
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Figure 3-2: Carte Bioclimatique simplifiée de Madagascar

BIOCLIMAT SIMPLIFIE DE MADAGASCAR

;CONSCPVATION O
NTERNATIONAL

Medegescar

A700km™ | 6 Ouest d.a RéNmodestquaesievalcanique orientée dans la direction
nordouest/sid-est, longue de 70km. Elle couvre une superficie 8842km2 pour une altitude

maximale de 69 m au niveau du Piton des Neiges, sommet le plus élevéa@®© c ®an | ndi ¢
L én@rgencale ce volcanily a enviromoismi | | i ons ddéann®es est ~ | 08¢
| 6 Lds effondrements ultérieuomit entrainé la formation de troggands cirques qui partent de

son sommet : Cilaos, Mafate et Salazie.Piton de la Fournaise, localisé au sud t de | 67 |
culmine quant a lui a 831m et est toujours en activitée climat deLa Réunion est tropical,

mar qu® par |l es aliz®s-paeirmag@atpar ||l ®Dct®any dlInc
| 6  Ideionre aes microclimats tres diversifiés, etplaviométrie, nettement plus marquée

dans | 6Est de | 6  |depuig lest Hawts deaurRéunienout I§ Ritondlé lmi n u e
Fournaise jusquodau | ittoral

L'le Maurice, ®gal ement dMascareignésaestarte ilepveldanigdes fermée il y a
environ 8 millions d'années et couvrant une superficie8®&® kn?. Elle est située a environ 170

km deLa Réunion Son relief est moins tourmenté que celui de sa voisine, et culmine a 828 m au
Pitonded Petite Rivi re Noire. Son |l ittor al sSO®t
d'un récif corallien frangeant enfermant un lagon. Le climat est tropical-@iogpital, avec une
pluviométrie moyenne annuelle est de 2100 mm soumise a de fortegomari@e 750mm a

4 350 mm, Willaime 1984 et Padya 1989).L"lle de Rodrigues est la plus petite des iles de
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l'archipel des Mascareignes avec 10 k&ituée & environ 560 km & I'est de Maurice, Rodrigues
détermine la limite orientale ddotspot L 6 “est entourée de récifs coralliens qui forment une

| agune doéenviron | e doutehfemad &8 ilsta Rosrigypsésente c i e  (
les plus vastegisemers calcaires des Mascareignest possede un large réseau de grofies

climat estmaritime tropical avedes précipitationgannuells de 1 120 mm en moyennet une
température moyenne de I'ordre de 2@&ACté et 22°C en hiver.

La R®publiqgue de Maur Agalegaccdarspperécie de 2dmd, sisiéa | ' at o
1000 km au nordle I'lle Mauricegt I'atoll Saint-Brandon dont le lagorest comparable a celui
de Rodrigue (190 km?) alors que les terres émergées ne couvrent qtieépamis sur 55 flots.

Au nordouest de Madagascse trouvent les TlesedSeychellesdont les teres émergées, qui ne

couvrent que 455 kmsat dispersées sur une zone magimde pl us dodula mi | | i
zone économique exclusivewvre 1,4millions de knf). L'archipel catral (environ 244 krd) se

trouve su le « Plateau de Mahg un microcontinenten grande partie sousarin qui était

connecté au souontinent Indien eh Madagascar avant legeparationil y a environ 60 a 65

mi | | i on sSudc@ platea®se srouvent K2 principales iles granitiguésMahé (152,5

km?), Prash (27,6 km2) et la Digue (10,1 km®)ainsi que Silhouette (20 Kinet son satellite

| 61 1 e twuméshwo codrs d'un épisode volcanique plus ré@E® mi | | i orets doban
composeées de syeénitees iles coralliennes externdes Seychellesontquart a ellesdes atolls

ou des bancs de saple en grande partie i saneelsur ghds®pi sod
déactivit®, |l es volcans s'enfoncent | entement
|l a surface ° un r yt h manand la tormuatiorencanneal, typique des a n ,

atollscoraliens Tr oi s groupes d@&s:leAmiraptes@ileshle grouger e d i s
deFarquhar( 13 “ | es) Aldabrd (&7 ileg)Le ulim& dedSeychelles est de type

tropical avec une piiométrie moyenne annuel@riant de1000 mma Aldabra a plus de 200

mm a Mahégt une température moyenne dé@6Les Seychelles sont rarement touchées par les
cyclones. Le climat est chaud et humide toute I'année avec une faible amplitude dilane de
température.

Les Comoresrésultent de points chauds volcaniques consécutifs a la séparation des plaques
malgache et africaine (Nougiet al,1976). Reposant sur un socle océanique et basaltique, elles
constituent en fait |l es parties ®merg®es de
principalesLa Grande Comorene posséde pas de baies importantes, sa cbte est peu découpée.
Elle compote deux massifs montagneux, celui du Karthala dont le sommet culmigélar2 et

cel ui de | a Grill e, dans | a par 087 en.Sescsoldd de |
vol caniques sont extr °mement poreuxt I ®cede o
compte aucune rivieréAnjouan est une file tres montagneuse dont les pentes sont fortes.
Quelqgues rivieres en ont creusé les flancs pour créer des ravines étroites et profondes et des
cirques aux parois abruptes séparés par des crétes. Demxetsoge retrouvent a Ntrinji

(1595m) et & Trindrini (1 474 m). La zone cGtiére ne posssue quelques petites plainesd ~ | e

de Mohéli culminea 790 m. Son relief est accidenté, avec des vallées profondément encaissées,

creusées par de nombreuses petiter i vi r es. Elle est bord®e dou
de profondeur et elle est accompagnée au suldyitlédots montagneux. 6 ~ | Mayotteeest la
plus ancienne des "~ | es de | 6archipel :g0envirort

sommet culmine a 66®. Le volcanisme ancien a nhotamment laissé un cratere, occupé par le lac
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Dziani en PetiteTerre. Les cbtes sont tres découpées : on y trouve des baies profondes, des caps
rocheux, des presqud’ | es, eeetde do@iban mahdes quidui x | a
donne s o ileaulagonle climat des Comores est caractérisé par une saison chaude et
humide nommée « Kashkazi » de-nwvembre a mavril, au cours de laquelle les pluies sont

trés abondante®t une saisosecheet fraiche nommée « Kuzi » marqués le souffle régulier

desalizés.

Situ®e dans | 6h®mi sph re sud, elesliesEparsess@guat e u
constituées de cing territoires insulaires du-sudst de I'Océan Indien situés déhémisphere

sud a proximité de Ille de Madagascarchipel des Glorieuses, Europa, Juan de Nova, Bassas

da India, Tromelin D6 or i gine volcanique et de nature <c
atolls. Leur superficie terrestre est réduite &sfipie cumulée inférieure & 4dn?, alors que la

superficie cumulée de leurs lagons est de 493 lent | 6al tit uldm Bassasdac de
India estpresque intégralement recouverte par I'océan lors des marées hautes.

3.2. Biomes, habitats et écosystemes

Le Hotspotr ecouvre un ensemble doéohabitats extr®° me
climatiques liées aux latitudes, aux altitudes, aux reliefs escarpés qui, associés aux effets de
foehn liés aux alizés, concentrent les précipitations sur leantersrientaux des massifs. Les
différences géologiques et pédologiques (socle granitique, volcanisme ancien ou récent, atolls et
formatiors sableuses, formations sédimentgirgeutent & la diversitdes habitats. De maniere
simplifiée, on retrouve sural plupart des iles uatagementes habitats, avec des formations
herbeuses et des for@aducifoliéesle basse altitudeles foréts caducifoliées et semperviesnt

de moyenne altitude, des foréts de montagne, et des végétations de haute altituddea éucoi

les points les plus élevés, au dessus 86010 m d 6 a | t iLd REdn®n Madagastarien s (
Grande Comores).

Dans ledles granitiques ou volcaniquesle relief a souvent isolé des zones naturellesein de

ces écosystemesréant les contions propices a la spéciationegttraim nt | a pr ®sence
- di stribution tr s restreinte et une end®m
(Raxworthy et Nussbaum, 1995, 1996, Raselimanana, 2000, Rabibisoa, 2008), mais aussi au
niveau desnselbergs des iles granitiques des Seychelles, par exEsopdielart, 1984).

Lesiles coraliennes duHotspot i 1les Eparses, iles externes des Seychelles notamimeat

basse altitude et soumises aux influences marines, préseniteripalementdes formations
végeétales littorales (mangroves, formations herbacékphytes steppes saumatres, formations
herbacées et arbustives médiolittorales, formations herbacées a arbustives supralittorales).

Cellesc | s 6 a c ¢, poupleslue grandedesiles, de formations végétales intérieures
(formations arbascentesdlittorales de mangroves sur karst, formations herbacées et arbustives
adlittorales sur karst, formations arbor ®es

CBNM, 2013).Cesilesabr i t ent des <colonies doéoi seaux ma
spectacul aires (tortue doAl dabra) mais de man

Les zones humides(lacs, lagunes, marais, mangroves, fleuves et rivieres, bataajres et
zones deltapgquesé) sont p a s da hodiversité reedénaique i mp
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(poissonsa Madagascar amp hi bi ens, oi seaux doeau, crust a
environnementaux qubel |l es r eauwenhnptus de BOOGkmzieo n e s
fleuves et de riviéres et environ 2000%ae lacs réparties dans 256 bassins. Les zones humides

de basse altitude des iles Mascareignes ont vu leur superficie reculer suite aux drainages et a

| 6ur bamiug atuir drinh dei SainPauw @&tLa Réunion, classé en réserve naturelle
nationale, représente avec ses 447 ha la plus grande zone humide des Mascareignes.

Madagascar, de par sa taille, préserit a pl us grande diversit® do®c
en trois grands biome&igure3-3) avec quinze types doé®cosyst n
2007, voirTableau2-3). Le b i o me dammpleddHasegion orientale a climat chaud et

humide soumise aux effets permanents@dzésv e n a n t éad Iadierh (Ra@ananjanahary

et al., 2010) ela région centralede plus hawe altitude, a climat plus ou moins tempéncluant

les hautes terres y compris Tsaratanana, Ankaratra, Andringitra, les Sambirano et les Montagnes
do Ambhebd o me d e retodviedargidn occidentale a climat tropical sec avec deux

saisons bien marquées dues aux effets de la mqustsom mpr enant | esOuésbr °t s

et du Nord. Enfin, lebiome du Sudcomprendles régiors sud et suebuest a climat aride ou

subaride couverts deforéts épineuses ou bush xérophytigaeacérisé par ses€uphorbia

Figure 3-3: Les grands biomes de Madagascar

Legende

Poeve - TEY

- “.‘—!‘
ol o s
e =
[ oreTa—

Exbicion e, Qad a —
o pito | \ Owiceurd aber)

P o by e ,
Ohrton o0 bors :{‘mmmmm‘“u

L | S— s AL MR
o ESpaces ervahssames

T

BIOMES DE MADAGASCAR ET SES MENACES
=
A

CONSERVATION

NTERNATIONAL

Madagoscar N

26



Tableau 3-1: Les types d'écosystémes de Madagascar et leur superficie

Typesd 6 ®cosyst mes Superficie %

Totale (km2) | de la couverture

(2005) terrestre
1-Mosaique formation herbeuse / 246 687 41,67
formation herbeuse boisée de plateau
2-Formation herbeuse boisée / 135 739 22,93
formation buissonnante
3-Forét humide dégradée 58 058 9,81
4-Forét humide 47 737 8,06
5For°t s che de | 60uce 31970 5,40
6-Cultures 23522 3,97
7-Forét-fourré séche épineuse du Sud-Ouest 18 355 3,10
8-Zones humides 5539 0,94
9-Forét épineuse dégradée du Sud-Ouest 5427 0,92
10-For °t subhumi de de 4010 0,68
11-Mangroves 2 433 0,41
12-Formation buissonnante 1761 0,30
cotiere du Sud 7 Ouest
13-Forét de Tapia 1319 0,22
14-Forét littorale 274 0,05
15-Forét humidedel 6 Oue st 72 0,01

Source: MBG, 2013

Les habitats des zones cotiéresomprennent les systémes estuariens et lagunaires, les vasiéres,

l es v®g®t ations de pl age, de cordons de gal et
sont caractérisés paro6i mport ance des formati on@Okm&ei f al e
cotes de Madagascar présentent des formations récifales, Gaalde 2012) et la présence de

larges herbiers de marines. La représentativité de ces habitats varie en fonctimpagréphie

et du régime des courants marins et cétiers, comme en témoigne la comparaison entre Rodrigues
et Maurice Tableau3-2).

Tableau 3-2: Habi tats marins c!tiers avec estimation de | a ¢
Rodrigues

Habitats marins et cotiers Maurice Rodrigues

Plages et dunes 2885 8

Herbiers marins 3279 17765

Vasieres 919 656

Mangroves 145 24*

Récifs coralliens 6303 7005

Source NWFS & STEM 2008Note: Les mangroves de Rodrigues ne sont pa
pers.)

Trois grandsécosystemes maringdordent le Hotspot L6®cosyst me marin
Aiguilles - o u cour ant - sd Gahactgrisel garades eaux chaudes3(®QC), une
productivit® primaire basse, ) | 6exception d
petites zones de tubuleaces aRaaisiqued. iCetaénosyseime tesirs

spectacul aire pour sa biodiversit® marine pui
| 6Ouest de | 60c®an Indien. Au nord se trouve
quiestdoming ar un syst me de remont ®e intense et s

somalien, poussé par la mousson Nestl Ce systéeme est extrémement productif, quoique
moi ns r i che estdecesdepx écosystemssirouvedle Plateau des Maseignes,
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une dorsale granitiqgque distinctive dbéorigine
avec une profondeur moyenne de mer doé" peine
Seychelles, Maurice dta Réunion et est suggéréomme étant un grand écosysteme marin a

part entiere. Cet écosysteme des Mascareignes se caractérise par un bas niveau de productivité
tandis que sa biodiversité semble élevée.

3.3. Diversité speécifigue et endémisme: Biodiversité terrestre
(inclus zones humides)

L 6 u n ecarattéristiqueduHotspote st | e ni veau extr °mement ®I| e
comme de & faune Le critere pour définir un Hotspot de biodiversité est habituellement de

1500 plantes endémiqueta flore de Madagascar a elle 'ssabmpte environ 1000 especes de

pl antes sup®r i Eandémismeest dargué ngnuseuker@ent au niveau de I'espéece,

mais également auniveaw taxonomiquessupérieus: huit familles de plantes, cing familles
d'oiseaux, et cing familles de pritea nesont représentéguulle part ailleurs dans le monde.

L6i mportance du hotspot est particuli rement

| es pl antes (environ 90% doend®mi s me pour \
ddéend®eaiiesamp) bi ens (pr s de 100% déend®mi s me)
Tableau 3-3: Nombre doéesp ces indig nes pour |l es principau;
territoires couverts par le Hotspot
Madagascar | Comores WETIEE Seychelles | La Réunion | TOTAL
& Rodrigues
Mammiféres
Terrestres 200 7 5 6 4 211
Oiseaux 297 165 133 258 110 503
Reptiles 406 7 32 36 17 457
Amphibiens 295 2 12 2 309
Poissons
débeau d 183 29 71 35 50 213
Plantes 11,200 2000 700 700 900 | , 13000
(estimations) a 14 000

Sources: Mammiféres : Wilson et al, 2005, IUCN, 2013; OisedirdLife, 2013; Reptiles : Uetz édosek (eds),
2013; Poissons : Froeset Pauly (eds), 2013; Amphibiens: AmphibiaWeb, 2@lantes: voir référencesn Table
35.

Plantes

Madagascar est reconnue pour la richesse de sa flore autochtone, caractérisée par une grande
diversit® sp®cifiqgue et une haute end®mi cit ®,
pl antes vascul aires end®&midgguesPlu de 11 200 dsmeces q U e
de plantes vasculaires sont connues actuellement (Callmender 2 01 0) et on est
moins 2500 espeéces restent a découvrir ou a étre décrites (MBG, 2013).

Au regard des connaissances actuelles, Madagascar cof8immilles de plantes vasculaires

dont cing sont strictement endémiqueg\stéropeiaceae, Barbeuiaceae, Physenaceae,
Sarcolaenaceae et Sphaerosepalaf@amananjanahary et al., 2010)). Deux familles sont en
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outre quasendémiques Didiereaceaevec quatregenres endémiques de Madagascar et trois
genres Africains eDidymelaceagendémique diHotspotavec un genre de Madagascar et des
1les Comores (Madagascar Catalogue, 2013).

Tableau 3-4 : Nombre de Familles et Genres de plantes de Madagascar

Familles Familles Genres Genres

présentes | Endémiques | présents | endémiques
Ptéridophytes 29 123 1
Gymnospermes 2 2
Angiospermes 212 5 1551 305
Total 243 5 1676 | 306 (18,3%)

Source: MBG, 2013

Pour les arbres et grands arbustes, 103 familles (dont quatre endémigues) sont connues, avec un
total de 490 genres (dont 161 endémiques) et 4220 especes (dont 4032 endémiques). Pour les
Ptéridophytes, 123 genres sont connus, dont un genre endéRsgueniosorus Parmi les 619

espéces recensées, 265 sont endémiques.

Pour les PalmiersAfecaceag , Madagascar est consi d®r ® comm
riches au monde. Parmi les 2375 especes recensées réecemment dans les milieux tropicaux et
subtropicaux (Govaertst Dransfield, 2005), 194 espéces (Rakotoarinivo, 2008) reparties en 16
genres(Madagascar Catalogue, 2013) se trouvent a Madagascar. Cette richesse se caractérise
surtout par un endémisme proche de 100%, que ce soit au niveau générique ou spécifique (97 %)
(Rakotoarinivo, 2008) . En effet arlelgenreddypsigr e d e s
qui est quasiment endémigagec seulement quelques autres especes préserfanzanie et

aux ComoresEn outre, les genrd8eccariophoenix, Bismarckia, Lemurophoenix, Marojejya,

A s

Masoala, TahinatVoanioalas o n t tous | imit®s °~ | 67 1| e.

La richesse floristique &est ®gal ement tr s ®
ddéend®mi s meommeripdmué damsle Tableatdeissous
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Tableau 3-5 : Diversité et Endémicité des plantes sur les fles du Hotspot

Nombre Nombre
dbesp ces i ddoesp ATaUX
(estimé) endémiques doend®m
La Réunion
Trachéophytes 905 237 26,2%
Bryophytes 821 77 9.4%
Maurice* 691 273 40%
Rodrigues* 150 47 31%
Comores 2000
Mayotte 622 55 9%
Seychelles 707 136 19,2%
lles Eparses
Europa 47 0 0%
Juan de Nova 79 1 1.3%
Les Glorieuses 72 0 0%
Tromelin 5 0 0%
Madagascar 11200 10080 90%
Sources

Madagascar. MBG, 2013

Maurice: Florens, F.B.V. (2013) Pour Maurice et Rodriguesdonnées pour les angiospermes uniquement.
Réunion: Gigord. L.D.B. (CBNCPIE Mascarin)

Mayotte: Gigord L.D.B. (CBNCPIE Mascarin)- Données trachéophytés Espéces endémiques Comores = 55
(9%) - Espéeces endémiques strictes Mayotte = 36 (6%).

lles Eparses Gigord L.D.B. (CBNCPIE Mascarin)

Seychelles Senterre et al. 2010 (Biodiversity metadatabase)

Les travaux de systématique sont encore incomplets, et les recherches de terrain aménent

fréiquemment de nouvelles découveresa i n s i gue des red®couverte
di sparues. Léeffort déinventaire est encor e
territoire malgache (voiFigure3-4) mai s aussi sur dbéautres terr

niveau de connaissance est plus élevé pour les Mascareignes et les Seycloellepii
ndemp®°che paso faire ségultremeat rdes déceuserted importantesviaurice,

plusieurs especes endémiques de plantes supposées éteintes ont ainsi été redécouvertes, comme
la Malvacée Trochetia parviflora (Florens et al, 2001), lesPandanus iceryiand P.cf.
macrostigma( NWF S 2 Adarihacée dndémiqgulicliptera falcata (Florens & Baider,

unpubl.), tandis que de nouvelles espéces continuent a étre déoniteeCyathea borbonica

var. sevathianiDombeya sevathianiEugenia marioallettiLe Péchoret al, 2011; Tatayah,

com. pers.2013. La tendance est similaireLa Réunionou des espéces sont redécouveslss (

ces derri res ann®es gr®©ce ~ |l a mise en Tuvre
régulierement découvertes et décrites. Notons au passage que la FIMades ar ei gnes n
toujours pas publiée pour des groupes majeurs tels que les Orchidaceae, les Poaceae et les
Cyperaceae.
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Figure 3-4 : Effort de collecte de données botaniques a Madagascar

Source: Missouri Botanical Garden, 2013.
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Oiseaux

L'avifaune de Madagascar et des iles environnantes se caractérise par une faible diversité mais un
endémisme spécifique spectaculaes quelque$03 especedréquentant leHotspot pres de

60 % n'existent nuée part ailleurs @r la planete. & outre, 42 genres et quatre familles sont
endémiques.

Figure 3-5 : Nombre d'espéces d'oiseaux indigénes (Native Species) et endémiques (Endemic
Species) pour chaque pays du Hotspot

350
297
300 - 258
250 -
200 ~ 165
133
150 - 07 110
100 - M Native Species
50 14 13 15 7 B Endemic Specie:
O T T T T T
(—’
,bsdg\ @o,\o"’ \Os’ee \(@\Q/ &fo“\
b’boo (;0 & A(J ®)
& <® 22 <
‘;y \Qb
& 2
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Source: BirdLife International

L'avifaune comprend certaines espéces d'oiseextxaordinairestelles les trois familles
endémiques de Madagascarachypteraciidae (Rolliers terrestres, 5 espéces), Philepittidae (4
especes) et Mesitornithidae (Mésites, 3 especes) donv (Megitanithiforme$ est endémique

a la grande file, ou encore la sdamille desCouimae (Couas,Cuculidae 10 espéces). Dgu

autres famillesont aussreprésentéesiniguement & Madagascar et aux Comoréangidae

(Vangas, 14 espéces), et Leptosomat{@airol vouroudriolLeptosomus discolprLa Réunion

poss de | a particul aProcetlaBidadp@tie®dt puffirgs)edont déuxeomtp c e s
strictement endémiques, le Pétrel noir de Bourl®sedobulweria aterrimaet le Pétrel de

Barau Pterodroma barayi

Les oiseaux de la région sont sérieusement mengbés de 55 especes endémiques snt

danger et 32 ont déja dispares, principalement sur les Mascareignégsix Seychelles,

|l 6extinction de tr ofisigcleesstgocumente neais il ®trpiolopbleegsie laa u 2
liste réelle soit plus longue (Chele Rocamora,in litt.). La Réuniona éeté témoin dda

disparition d'au moins 10 espéces d'oiseaux depuiXVE™™ siécle et tous les oiseaux
endémiques de I'lle Maurie# de Rodrigues, sauf uspntconsidérésnenacés. Le famewodo
(Raphuscucullatug, symbol e de | 6 eaxdispar déd I'fleoMaurickerss1608,s p Cc € S
dans les annéesui vant | 6ar r i v ®etoutdcensmelersalitairerdes Rodrigueso p ®e n s
(Pezophapsolitaria) s'est éteintlans les années 1760.
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Mammiferes

Commepourles oiseaux, la diversité des mammiferedHaspotest relativement faible, mais le
niveau d'endémisme spécifique est exceptionnel. Envifs# #es quelques21l especes
indigénes de mammiféres sont endémiques. Des nouvelles espeéces sont découvertes a
Madagascar avec un rythme rapiée particulierpour les Ilémuriens et les micromammiféres

au cours des 15 derniéres années, 22 nouvelles espécesedpsmes ont été décrites.

Tableau 3-6 : Nombre de mammiféres indigénes dans le Hotspot et taux d'endémisme

= g0 | @ w <
0 o | W e SE
= ul % ws | o (@) 80 2
< | 5|z |80 | L] 5% =
O|ls|5|Ex | Z| 2@ a)
< | 5| T|20 §_> o oo >
2|18 2|22 |q| 2g2| &
= @ S
Rodentia 26 26 | 26 | 100%
Soricomorpha 1* 1 1| 100%
Afrosoricida (Tenrecs) | 30 30 | 30| 100%
Primates 94 | 1* 94 94 | 100%
Carnivora 10 10 10 | 100%
Chiroptera 39 6 4 5 6| 50| 39| 78%
Total 199 8 4 5 6 | 211 | 200 | 95%
Sources. Wilson et al., 2005, IUCN, 2013Note: * indigenes du Hotspahtroduits dans une autre partie du
Hot spot , déo¥% ils ®taient originellement absent

Les mammiféres leplus fascinard de Madagascar sont les |émuriens, représentés par cing
familles deprimates uniques sur cette ile, regroupEd espéces et seaspéced faisant du
Hotspotl e | eader mondi al dans | 6end®mi smeontdes pr
déune gr ande Miioselus Beithbeguj pesdaeppined0 grammesa I'Indri (Indri

indri). L 6 i n sAgelayetOaubentoniamadagascariensjsa d'énormes oreilles, urfeurrure

hirsute, desincisives en croissance constante (| 6 i nrengeas), etdeedoigtmédiande

chaque main mince et allongé, adaptdaacapture des larves d'insectes xylophages

| 6excavati on Malagasaai compté @ussc demombreux rongeurs endémiques,
comme le rasauteur géantHypogeomys antimen&N), quelques carnivores, comme le fosa
(Cryptoprocta ferox EN), principal prédateur naturel des Iémuriens. Les tenrecs endémiques,

| 6unique famille de mamminfémenele écologgweyque Esvor e s ,
musaraignes éés taupes.

Les seld mammiferes naturellement présents dans les Mascareignes et aux Seychelles sont les
chauvessourisiavec une diversit® ® ev®e et des esp ¢
volcanique.78% des especes de chawweriris du Hotspot ne se rencontrentdenpart ailleurs

dans le mondelLes Comores abritent entre autres la plus grande espéce de-shatiselu

Hotspot la roussette de LivingstonBtéropus livingstoniiCR) dont les ailes atteignent un métre

d 6 e n v elregy Sayahelles hébergent la chageeris la plus rare du mond€&oleura
seychellensidont | 6effectif mondial est inf®rieur
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Reptiles

Le Hotspot présente une grande diversit&esgieces etin endémisme important96% de
guelquest57 espéeces de reptile® se trouvenhulle part ailleurs dans le mondeetendémisme
est sutout aux rangs taxonomiques irigturs (especes et genres)ne seule famille de reptile
(Opluridag est endémique adotspot

La région est un important centre de diversité pour les caméléons plsseurs dizaines

déesp ces ° Madagascar et une 7 deux dans | ¢
embl ®mati que des "1l es de | * Oc®an I ndi en est
(Aldabrachelygyigantea,VU), originaire de cet atoll et introduite dans les Seychelles granitiques

et sur certaines iles de Maurice et Rodrigues en remplacement des especes endémiques de ces
"l es auj our(Grifithetial, 20103 g &ézardevert des HautBl{elsuma brbonicg

et le Gecko vert de Manapanighelsuma inexpectatauniqguement localisés sur une bande de

11km de long au sud de La Réunion ont sans doute connu une forte raréfaction depuis

| 6i nstall ati o81humaine (Cac®r ®s

Amphibiens

Deux famillesd 6 ahibiens sonendémiquesuHotspot lesSooglossidaedes Seychelles e¢$
Mantellidae grenouilles arboricoles dont la peau recéle des alcaloides toxiques, présentes
Madagascar et a Mayotte. L'endémismspécifique @s amphibiensde la région est
extraogdinaire avec seulement une seule espéce ks 309 recensées(Ptychadena
mascareniens)sion endémique adotspot

L 6 u n angpkilsers lesplus impressionnaatest peuétre la grenouille tomateyscophus
antongil)), de couleurouge vifcomme son norh 6 i n,denapnirée uniguemestr une zone

trés restreintede la partie nor@ést de Madagascakes Seychelles abritent sept especes de
cécilies Gymnophiong un or dr efousSearsspamisb ipeant t es dont on
représentants dmde & en Afrique, mais aucun sur les autres Tlesidtspot

Poissons d'eau douce

Dans les petites iles ddotspot les especes de poisson rencontrées dans les zones humides
terrestres sont principalement des espéces diadromes (vivant alternativement errmmeale

douce),a large répartition dans les zones marinkesir diversité et leur endémisme sont donc

limités. Les quelques espéces dulcaquicoles nativesrépahdues | 6 ®c Haspdt @ du

| 6i nst ar dAgonostoinws telfariifPliusietse e(sp ces ont ®t ® i ntro
dans les rivieres et étangs des iles, notamment la truienaiel (Oncorhynchus mykisgour

la péche de loisir.

A Madagascar par contre,des taxons d'origine continentale ont évolué sur l'tepuis sa
sépaation des plaques africaines et indiennes, donnant naissaneg @e &3 especesdont 62

(33, 8%) sont end®mi que de | 671 e. Léend®mi s me
supérieurs, avet5 genres et deux familles endémiq(f@sarks et Stiassn008)
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Invertébreés
La connaissance des invertébrés de la région est encore lacdnait@dagascarla richesse
totale des especes connues de macroinvertébrés selon une revue récente de I'histoire naturelle de
s @800aspéceqet @800 en attente de5 descriptiodpnt 86%
endémiques a I'lléGoodman, 2008).e Tableau3-7 donne un apercu de la diversité et des taux

Madagascar,

dd end®mi

Ci

t ®

reconnus

pour

certai

ns des

MadagascarlLa diversité se retrouve sur les autres ilesidtspoti comme aux Seychelles ou
3795 especes ont été recensées, avec un total estinpduslede5 100 espécegt un taux
d 6 e n d Eastimsa®% (Senterreet al, 2010)

Tableau 3-7 : Nombre d'espéces et taux d'endémicité pour quelques groupes d'invertébrés de
Madagascar

Nombre Taux
Groupes d'espéces | d'endémisme
escargots terrestres 651 100%
scorpions 40 100%
libellules et demoiselles 181 73%
chrysopes 163 73%
scarabées 148 100%
Iépidoptéres 300 70%
fourmis 1317 98%
écrevisses Astacoides 7 100%
crevettes Atyidae 26 77%
araignées 459 85%

Sources Goodman, 2008, sa(®) CAS, 2013

Lorsque les taxons ont été biétudiés |
prodigieux. Ainsi, 62 genres de fourmis sont connus a Madagascateiotgenres exotiques et

60 genres endémiquekllita-Garcia & Fisher, 2011) représentant 292 especes endémiques,

e s

r ®s ul

tat

S

eendénismsone S

les 25derniéresttant envahissantes (CAS, 201Barmi les espéces emblématiquedHdaspot

ci

tons

6un
CR),ed ®mi que

des
de

p |l u s le §énébnogsant(Paippstpasheecalearaig
| abX Skyehelldse b régior@lgyite aussile plus grand mille

pattesau monde(Sechelleptusseychellarum et des populations d plus grand arthropode

terrestreau monde, le crabe de cocoti@irgus latro, DD). Madagascar

est I

de la zone intertropicale présentant des écrevisses indigenes (Etbuad2008) du genre
Astacoidesvec 7 especes endémiques.

3.4. Diversité spécifique et endémisme : Biodiversité marine

Plus de 1M00 espéces animale mar i nes dbébeau peu profonde s
| 6 Oc®an | ndi €00espécesrde poipsbns.s de 2

Poissons

L60Oc®an I ndien occidental abrite 174

gr ol

de

mo n d

Oun

(O

de

esp ces
66 especes de raies (Kiszédaal, 2009b) soit environ 9% des especes au niveau mondial. Onze
espeéces de requins sont endémiqués ale s t

| 6 Oc @aln2009m).di e n
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Tableau 3-8 : Liste des espéces de requins endémiques de I'ouest de I'Océan Indien

Espéce Zone marine
Squalus lalannei Seychelles
Centrophorus secheyllorum Seychelles
Chiloscyllium caeruleopunctatum | Madagascar
Halaelurus clevai Madagascar
Narcine insolita Madagascar
Dipturus crosnieri Madagascar
Fenestraja maceachrani Madagascar
Rhinobatos petiti Madagascar
Scyliorhinus comoroensis Comores

Sources Compagno, 1984 Bauchot et Bianchil984 ; BIODEV, 2008

L6 Oc®an | n 086 egpeces de poissens iRféodées aux rémitdliens (Allen, 2008).
DansleSubuest de | 60c®an I ndien, | e nombre dbesp
especes de poissons les plus remarquables de la régiom éstllea ¢ (@atirhehizechalumnag

dont la morphologie a trés peu évollg plui s 3 5 0anméesluil valantnpsur ld §rand

public le qualificatif de fossile vivant. Bstprésentdans leszones abyssales, notamment dans

| 6archipel. des Comores

Tortues marines

Le sudou e s t de | 60c®an | ndi en sararmeéstuenonBe(ladia@tse 7 e s
verte Chelonia mydas inbriagquéeEretmochelys imbricata olivabre Lepidochelys olivaceda
caouannéCaretta caretteet enfin latortue luthDermochelys coriacdaet représente une région
majeure, au niveau mondial, pdura r epr oducti on et | 6ali mentat:i
2013). Des sites de pontes particulierement imparrstent aux Comoresux Seychellest

dans les lles Eparses

Mammiferes marins

Loouest de | 60c®an | ndi ees mamniferesimaeins.2® @aeal dump o r |
Mozambique, le plateau des Seychelles et, dans une moindre mesure, les Mascareignes, ont ainsi
®t ® i dentifi ®es dans wune ®tude prospective d
Pseudorca crassidensslobicephala mawmrhynchuset Grampus griseugTetley, Kiszkaet

Hoyt, 2012). Les importantes populations de cétacés sont un attrait touristique derglusie
régions coétieres duwHotspot comme Mayott e, | a BairMare@d Ant on
Madagascar qui sont des =snimportantes pour la reproduction des baleines a bosse
(Megaptera novaeangliae

La distribution des Cétacés dans Hetspot Madagasca et |l es Il esesde | 60
présentée dans le
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Tableau 3-9 : Présence des cétacés dans I'Océan Indien occidental

Delphinidae | Ziphiidae | Kogiidae et | Balaeno- Balae-
Physeteridae | pteridae nidae Total
Dauphins Baleines Cachalots Rorquals | Baleines especes
a bec franches

Comores Grande

Comore 1 1 1 0 11

Mohéli 2 1 1 0 12
Mayotte 12 3 2 3 0 20
La Réunion 8 0 0 2 1 11
République
de Maurice 6 1 1 3 1 12
Seychelles | \jane 6 2 2 3 0 13

Aldabra 8 2 1 3 0 14

lles Sud 7 2 1 4 0 14

lles Nord 7 2 1 4 0 14

Banc des

Seychelles | 7 2 1 3 0 13

QOuest 6 2 1 3 0 12
Madagascar | 1)iara 7 0 2 1 1 11

Cote est 7 0 2 1 0 10

Céte nord-

est 8 0 2 11

Cote ouest | 7 0 0 10

Céte sud 8 0 2 2 0 12

Céte

sud-ouest 6 0 2 2 0 10

Sources AIDE, 2008; Biodev, 2008 TAAF, com. pers, 2014

Invertébrés marins

L6®val uati on |CGréapndiensoccideRtal endigue quella rédiod abrite au moins

8627 esp ces de macrofaune dobéinver tAbmémes des
titre que pour les invertébrés terrestres, les données demeurent lacunaires, tant au niveau des
especes décrdge que sur |l eurs r®partitions OUEnl es t
| abbsencede synthése disponible, les quelques donnéafessous sont apportées a titre

doéoil lustration.

Les ®tudes de Richmond (2001) faomdg I® @Qd®adne 14n
occident al dont 373 sont treRgedMadagasca bhaeod®midemn
régionalseraitde 81 especes. Pour les seules zones marines autour de Madagascar, 1400 especes
de gast®ropodes mar ieh650 esfles deersdpimtet sépaltd@i®p onge s
(in Vasseur, 1981)Sur les seuls récifs de la régionTaliara 779 espéces de crustacées étaient
recensées en 1978 (Thomassin, 1924 x Seychel |l es, on estime qu
bivalves, 350 especs d o ®ponges, 155 do®chinodermes et 1
Neuvill, pers. com.). Les invertébrés marins représentent une ressource économigue importante
(péche aux holothuries, langoustes, crabes, pieuvres, etc.).
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4. OBJECTIFS DE CONSERVATION

Le Profil dé®cosyst me de Madtargaadsuciatr lebte ndgeasy e
CEPF envers desbjectifsde conservatiorpermettant de mesurer le succes des irsseshents,

comme base scientifique de la détermination de la cible géograpsiciheématique de son
investissement.

lls peuvent étre définis a trois niveailxespéces, sites et paysagesimplifiant un spectre

hi ®r archique continu do®chell es ®col ogiques.
géographique car les pagss contiennent les sites qui eux abritent les espécesnt aussi liés
sur l e plan | ogique : pour gubune esp ce pui

protégé; les paysages terrestres ou marins doivent pouvoir continuer a fournirviessse
environnementaux essentiels aux sites et aux especes. Lorsque ces objectifs sont atteints, ils
deviennent des résulta avérés «extinctions évitées (au niveau des espéces)zones
protégées (au niveau des sites) eterridors consolidés (au niveau du paysage).

Le CEPF seul ne peut atteindre tous les objectifs identifiés pour une région, mais le partenariat
assure que les investissements contribuent a la prévention de la perte de la biodiversité et que les
résultdas peuvent étre suivis etvalués. ks cibles géographiques et thématiques de

| 6i nvest i s s e mehotspotleposebtEléhé surdcasmlgectifse

La définition desobjectifs de conservation suit une procédure ascendante, en partant des
objectifs au niveau des espéces patwratbpper les cibles au niveau des silieiaut ainsi avoir
une connaissance détaillée du statut de conservation de chaque espéece. Si ces informations ont

®t ® rassembl ®es depuis pr s de 50 ans dans | e
T | @ion internationale pour la conservation de la nature et ses partehalles lacunes
subsi stent en termes de connaissances sur | 0CG

surtout pour les plantest bien sir les invertébrés.

l 6UI CN est bas®e sur des crit res
probabilit® doext iLese$pecesrclasdées memaaéqsudastiaeosgpontc e .
une probabilit® dbéextinction ®I ev®égories@noyen t
danger cr it i»dQGRE «ed daegest (EN) et &ilngrables (VU). La définition des
objectifs est un processus fluide : lorsque de nouvelles données sont disponibles, les objectifs au
ni veau des sites pesgygapestaxtd mieq Re se naiurss i” guwda'ut
distribution restreinte. Eviter les extinctions signifie préserver des espéces mondialement
menaées de maniere a améliorer, ou du moins a stabiliser, leur statutlssielaouge Des
i nf or mat évautian des paopulatiods sont donc nécessaires, mais pour la plupart des
esp ces menac®es, elles nbdexistent pas.

La Liste rouged e

En raison de | a t dotspdt e deit ndenblr @e ee rpawrse edu d ¢
informations, le volume des données rasdegsest importantLes données proviennent de

publications scientifiques, de plans pour | a
nationaux pour la biodiversit6&SPANB), de guides de terraide communicabns personnelles
de chercheurs, deatvaux spécifiques menées sur certains takan® mme | 6i nvent ai r e
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importantes pour la conservation des plantes menée a Madagascar avec le soutien du CEPF sur la
phase précédente.

4.1. Objectifs liés aux espéces
Les objectifs liés aux espéces cament celles qui sont mondialement menacdsn lalListe

rougede | 60&1 CN h e ur &25laespeaes rhandtalement menacées sont identifiées
dansle Hotspoti chiffre incluant les especes marines aussi bien que terrégines
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Tableau4-1). Sur la base des données disponibles, le niveau de menaces au niveau spécifique
apparaittres éleve, avec prés de 33% des especes meriackmd® 8% en danger critique
d6ext i n digured-h). EQ outre, 81 especes ont déja été déclarée éteintes.

! convient bien entendu doé°tre pr uthdiste dans
rougede | 6 Ul CN pour | mssuffsabgces tanhtaxpmidiies gue géographegses.i

Les lacunes taohomiques sont trés marquées pour les invertébrés et les plhnéesste
également des lacunes géographiques, avec la République des Comores, pour laquelle peu
dbesp ces ont ®t ® ®val u®es. ! e ) itesritoales® g a |l e n
(Mayotte,La RRuni on) qui néont pas ®t® transcrites
compris pour les taxons endémiqués raison de ces lacunesslstatistiquesur les espéces
menacées sont relativement fiables plesr especesertébrées terrestrest dans une moindre

mesure pour lesplantes dites supérieureset certaines especes marinesLes groupes
taxanomiques inclus dans la définition des objectifs liés aux especes sont indansde

Tableau page suivante.

Figure 4-1 : Répartition des catégories de menaces pour les taxons évalués dans le Hotspot

2%

mCR
mEN
vy
ENT/LC
mDD
mEX
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Tableau 4-1 : Synthése des évaluations de la Liste rouge de I'UICN pour le Hotspot, 2013

CR : en danger
critique
EN : en danger
VU : vulnérable

NT : quasi-menacée

LC : préoccupation
mineure

DD : données
insuffisantes

EX : disparue

do

CR | EN | VU | NT/LC | DD | EX | Total %

ANIMALIA Animaux 104 | 260 | 356 1691 | 442 | 77 | 2930 | 25,2%
AMPHIBIA Amphibiens 10| 33| 32 130 | 53 258 | 29.1%
REPTILIA Reptiles 23 61 69 218 | 45| 10 426 | 36.8%
AVES Oiseaux 22| 30| 258| 2| 31| 352|190%
MAMMALIA Mammiféres 31 32 101 67 245 | 30.0%
INSECTA Insectes 23 35 10 93 47 210 | 32,7%
MOLLUSCA Mollusques 13| 45| 40 131 | 28| 24 281 | 38.1%
MALACOSTRACA Crustacées 3 2 78 | 35 118 | 4.2%

Poissons a

nageoires
ACTINOPTERYGII rayonnées 14 15| 34 354 | 74 3 494 | 12.8%

Poissons
CHONDRICHTHYES | cartilagineux 2 3 24 24 | 26 79 | 36.7%
SARCOPTERYGII Coelacanthe 1 1| 100%

Cnidaires
CNIDARIA (incl.coraux) 8 76 279 21 384 | 21.9%
ECHINODERMATA Echinodermes 4 5 25| 42 76 | 11.8%
PLANTAE Plantes 192 | 159 | 180 344 | 24 4 903 | 59.1%
TOTAL 296 | 419 | 536 2035 | 466 | 81 | 3833 | 33.3%
Especes menaces 1251

Source: Liste rougeUICN, accédée le 12 décembre 2013

Note: Certains groupes pour lesquels les données sont extrémement réduites ont étéd @misyz |

es di

totaux. Note: pour les évaluations de 1994, les catégories LR/cd &nt.Bnt étérassemblées avec NT, et LR/Ic
% doesp c e scomeeraason®re sles espéces soad catérds CR+EN+VU, en

avec LC Note: |

rapport avec le nombrtal d 6 e ssffsans grendre en compte les espéces éteintes)

Plantes

e

La Liste rougemondiale, dont les données sont présentées dans le
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Tableau4-1, ne refl te quobimparfaitement la r®al i
congervation pour les plantes dansHetspot En effet, a peine plus de 900 évaluations ont été
formellement incorporées dans liéste rougemondiale, ce qui est bien peu au regard de la
diversité botanique dhotspot mais aussi au regard des évaluationiséss sur plusieurs des

fles de la région, qui demeurent non incluses au niveau mondiale, y compris pour les
end®mi ques. ! convient d s lors de sbéint®res

A Madagascar, le Groupe des Spécialistes des Plantdadbgascar (GSPM), composé par le
Département de Biologie et Ecologie Végétales (DEB®Qulté des Sciences, le Missouri
Botanical Garden (MBG), le Royal Botanical Garden Kew, le Parc Botanique et Zoologique de
Tsimbazaza (PBZT) et le Département de RextieeForestiére et Piscicole (DRFP), ont évalué
jusquob- mai nt enant 22 8000 esmeqes de plantes uendémigues | g U ¢
documentées, correspondant a environ 25 % de la diversité des plantes endémiques connues.
Parmi les 2289 especes, 18% sont élasLCR, 37% EN et 23% VU (MBG, 2013), avec une
tendance générale a la décroissance des populations. En se basant sur cet échantillonnage de la
flore, on peut consi d®rer que presque 78 % d
(MBG, 2013). La situion est treés inquiétante pour certains taxons, comme les orchidées (158

CR, 213 EN, 40 VU, pour 850 espéces connues) ou les palmiers (53 CR, 41 EN et 45 VU pour
194 espéeces connues).

Parmi les priorités de conservations pour les plantes de Madagasocaniént de noter les 99
espéces qui appartiennent aux cingq familles endémigoesouze de ces espéces ne sont pas
incluses, en 2013, dans le systéeme des aires protégéesT&ndirau4-2). Au-dela de ces
espécescertains milieux dans leur ensemble, sous représentés au niveau des aires protégées,
doivent étre mieux étudiés et mieux protégés pour la conservation de la biodiversité végétale
malgache.

Tableau 4-2 : Especes des familles endémiques de Madagascar non encore incluses dans le
systéme des aires protégées (2013)

Familles Especes

Sphaerosepalaceae Dialyceras discolor J.-F. Leroy

Sphaerosepalaceae Rhopalocarpus mollis G.E. Schatz & Lowry

Sarcolaenaceae Leptolaena raymondii G.E. Schatz & Lowry

Sarcolaenaceae Perrierodendron capuronii J.-F. Leroy, Lowry, Haev., Labat & G.E. Schatz
Sarcolaenaceae Perrierodendron rodoense J.-F. Leroy, Lowry, Haev., Labat & G.E. Schatz
Sarcolaenaceae Rhodolaena macrocarpa G.E. Schatz, Lowry & A.-E. Wolf
Sarcolaenaceae Sarcolaena humbertiana Cavaco

Sarcolaenaceae Schizolaena capuronii Lowry, G.E. Schatz, J.-F. Leroy & A.-E. Wolf
Sarcolaenaceae Schizolaena milleri Lowry, G.E. Schatz, J.-F. Leroy & A.-E. Wolf
Sarcolaenaceae Schizolaena raymondii Lowry & Rabevohitra

Sarcolaenaceae Schizolaena viscosa F. Gérard

Sarcolaenaceae Xyloolaena speciosa Lowry & G.E. Schatz

Source: MBG, 2013, comm. pers.

Oiseaux
Environ19% des espécasd 0 i s e a u X n a sontmenacéed, libB¥M cohsggraes en

danger critique dobéextinction (voir
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Tableaud-1).

Avec 31 espéces éteintese groupe a ®t ® | 6un des plus touc
not amment au niveau de sMalriceaeprésdngsss ce itiee ut eas ei gn e
dé®colseir | es 28 esp ces dobéoiseaux teresastres

éteintes (soit pres de 60%), es@ o nt auj our débhandimenqu®és Rodr i g
especes endémiques se sont éteintes (Céekeime, 2008) Sur La Réunion le tuittuit ou

échenilleur de La RéuniofCoracina newtonii,CR) est localisé & un territoire de 16 kfm

seulement (Salamolaet Fouillot, sous presgetandis qud e s e ul rapace end®mi
Busard de Maillard Gircus maillardi, EN) est [ ui aussi menac® dob
Philippe 2011). LePétrel de Barau Pterodoma baraui,EN), oiseau marin qui fréquente une

| arge parti e ,rreaché GuOsuRlesrilands thassifeduPiton des Neiges et est

menaeé pa les infrastructures et la pfétion par les rats et les chats (Pi2&l2, tandis que la

population du Pétrel Noir de BourboRgeudobulweria aterrimaCR) est évaluée a quelques

dizaines de couple®{ethmuller, 2012)

Aux Comores, trois especes de rapaces nocturnes endémigues sont en danger critique
doext ilesgpelitsd ncs d§ AenMobel et Wle Grandéomore QOtus capnodes.
moheliensiet O. paulian). Le Drongo de la Grande Comoi@i¢rurus fuscipennisiEN) menacé

par la déforestation ou les prédateurs introduits, ne compterait pas plus de 100 individus
(Rocamora et YeatmanBerthelot 2009) L 6 duinettes adu Mont Karthala Zosterops
mouroniensis VU) est endémique des sommets de cette montadaerisque principal pour

| 6esp ce ®tant | 6activit® voliocl@N,2018e pouvant

A Madagascar35 esp ces doéoiseaux terrestres et des
2013) dont une Tlachybaptus rufolavatlisest probablement éteinte et une autre considérée
comme éteinten® me S | ce statut n dists tougg{Gosa delatande r € i n
Raherilalao et Goodman, 2011)es foréts humides de l'est de Madagascar ont le plus grand
nombre doéoi seaux menac ®s ,h6 Madagascarfupiorchisastur,&n)i gl e s
et le hibou rouge de Madagascaytp soumagneiEN). Dans la partieuest, on note la présence

du pygargue de Madagascdidliaeetus vociferoidesEN). Les oiseaux endémiques des zones
humi des de | " "l e sont par mi l es plus menac®s
riziculture. La mise en place depuis 20684 Systeme des Aires Protégées de Madagascar
(SAPM) a contribué & sécuriser certains sites pour des espéces menacées a distribution restreinte.
Cependant, 91 % des oiseaux ga@hesont a tendance décroissante (IUCN, 2013).

N
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Figure 4-2: Nombre d'espéces d'oiseaux menacées et éteintes dans les fles du Hotspot

25

20

C o terpestresanatifs éteisap | us r

15
mCR
HEN
10 mvU
mEX
5 -
2
1
0 I T J T
La Reunion Mauriceet Comores Mayotte Seychelles Madagascar
Rodrigues
Source: Liste rougeUICN, accédée le 13 décembre 2013.
Note: Pour Maurice et Rodrigues, | es
27 sur 32 initialement présentds$uyme 2013)
Mammiféres
L6ensemble des mammif res nat.

fs

de

a

r ®gi or

jour seraient nécessaires pour certains taxons, et des données sont tosijdfisarites pour
évaluer le statut de certains taxons. Le
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Tableaud-3 présente la synthése de ces données.
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Tableau 4-3 : Synthése des évaluations de la Liste rouge pour les mammiféres du Hotspot

Principaux groupes CR | EN | VU | EX | NT/LC | DD | Total
PRIMATES (avant réévaluation

des Iémuriens en 2012) 71 17| 15 1 14 | 40 94
TENRECS 2 4 23 1 30
CARNIVORES 1 3 1 5 10
RONGEURS 6 1 15 4 26
CHIROPTERES 2 2 7 1 30 8 50
SIRENIENS 1 0 1
CETACES 3 1 2 11| 13 28
TOTAL 9] 31| 32 5 98 | 66 | 239

Source: Liste rougeUICN, accédée le 12 décembre 2013
Note: Les deux esp ces dohippopotames nains de Madagasca
Madagascar, LC, ne sont pas inclus dans |l es principaux

A | 6except i-soaris, dos ks namnaiferesakdotspotsont restreints a Madagascar.
Les deux espéces de |émuriens présents aux ConmBodsmur mongozt E. fulvug ont
probabl ement ®t ® introduits par | 6homme.

Suite a de récentes évaluations des spécialistes des Lémuriens dmddaddad.iste rougea

été mise a jour en 2012 et une stratégie de conservation publiée en 2013 (Mittahesds.

2013) mais les données ne sont pas encore inclues dans les bases de données mondiales de

| 6UI CN et nodont p adyse®dt §nthresep de iceschapitredla naaligdtee s  an
rouge (voir Tableau4-4) indique un taux dbébesp ces menacoé@
| ®muriens | e groupe de mammif res Imedel us m
conservation est encore renforcée par le caractere unique de ce groupe de primate et son
endémicité exceptionnelleles 99 espéces (réparties en 15 genres et 5 familles) sont toutes
endémiques de Madagascar.

Tableau 4-4 : Comparaison des évaluations de la Liste rouge pour les Iémuriens, 2008 et 2012

Catégorie 2008 2012
especes* | % especes* | %

CR 6| 59 24 23.3
EN 17 | 16.8 49 47.6
VU 14 | 139 20 19.4
NT/LC 13 | 12.8 6 5.8
DD 42 | 41.6 4 3.9
NE 9| 89 0 0
TOTAL 101 103

% CR+EN+VU 74% 93.9%

Source: Mittermeier et al. eds., 2013
Note: * chiffres combinant les espéces et seapéeces

En dehors de Madagascar, les seuls mammiféres natifs sont les chiroptéres. Parmi les espéeces des
MascareignesPteropus subnigea été declarééteinte depuis les années 1§80se peut que

| 6esp ce ai e sur v &€Esiecle) tanslis quda aoussetteBnbingP( nigdriyU) X X
subsiste sur Maurice (une petite colonie a été localisée récemment sur La Réunion, ou l'espece
était considérée comme éteinte depuis au moins 200 ans, Cacérés 2011p.Hofincensis

47



endémique de cette fle, esttamjp s sous st at ut CR, mai s sa sit
aux actions de conservation (Mickleburgim, I[UCN, 2013). Mormopterus acetabulosus,
endémique des Mascareignes est aussi considérg [&8Jpopulations de La Réunion et de

Maurice pourraient & considérées comme distinctes (Goodneanal, 20) . Déautre

i nconnues persistent ° La R®union avec | 6enre
dont un pourrait appartenir au gei®eotophilux onsi d®r ® comme di sparu de
150 ans (Barataud et Giosa 2QOBarataud et al. 201,2Biotope 2012). Des trois especes
endémiques des Seychell€gleura seychellensisst la plus menacée (CR) avec moins de 100
spécimens (Rocamora et Joubert, 20Bdmbiniet al, 200§. A Madagascaf3 especes sont
présentes, dont quatre CR, trois VU et six pour lesquelles les données sont insuffisantes.

Au niveau marin, le LamantirDigong dugonyU) est encore présent a Madagascar (Alloncle
et al, 2008), dans les eaux des Seychelles et aux @sm@ooniaret al, 2006), mais a
vraisemblablement disparu des Mascareignes (Flocens pers). Les cétacés reconnus comme
en danger (EN) et présents dans la région sont trois espéces de r@glasadptera borealis,

B. musculus, B. physalua aires de répartition trés vastes, et pour lesquels la responsabilité de
conservation noOHotsppto mbe pas au seul

Reptiles

Les reptiles sont le groupe taxonomique le plus menacé au nivé#ntshoti avec 153 espéces
menacées et 10 éteintes sur les é@z2Bucesdans leHotspot Le taux de menace pour les espéeces
encore existantes serait ainsi deB836.

Madagascar rassembled ®cr asant e majorit® de ces esp ces,
menacées, dont 24 CR, 51 EN et 61 VU. Les deux torteiestres et endémiques de
Madagascar sont considérées parmi les vertébrés les plus menacées dans le mondst @Rhodin

2011). Deux espéces de serpents sont probablement éteintes (Jenkals 2013):
Pseudoxyrhopus ankafinaensiso nt | 6 hadobét pluaiale de hagilatdau, de moyenne a

haute altitude (Raxworthy et Nussbaum, 19943@mpsophis vinckeeprésentée seulement par

deux individus trouvés dans le Centr®t de Madagascar, en dehors des aires protégées.

Sur I'lle Maurice 18 espées de reptiles indigénes ont été identifiées par le passé. Il ne reste plus

gue B especes actuelleant, dont 12sont endémiques. Sept d'entre elles sont limitées aux
populations résiduelles sur les ilots. Le boa fouissBotyéria mulbcarinata) a été vu la

derniére fois en 1975 et il est considéré comme éteint. C'est la derniére extinction enregistrée
d'un vertébré a I'lle Maurice (Chek¢ Hume 2008 Cole, 2009. Aux Seychelles, cing reptiles

sont classés en danger, et deux vulnérabldentl a t ortue g®ante dOoAIl dat
trois especes indigénes sont fortement menacées : le Gécko vert de MarRipeisynfa
inexpectata CR), le Scinque de Boutoi€Kyptoblepharus boutoniiCR) et le Lézard vert des

hauts Phelsuma borbonige&EN).

Le Hotspota également une responsabilité mondiale pour la pissmvdes tortues marines.
Les lesEparses (Europa, Juan de Nova, Glorieuses et Troméémnéme que Saint Brandon et
Agalega (République de Maurice) et de nombreuses iles coraliennesg/desli8sreprésentent

des sites de pontes tres importants pour la tortue, @tri@uent un réle crucial pour nombre de
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tortues vertes et imbriquées immatures qui y trouvent nourriture et protection contre les
prédateurs (Bourjéet al, 2011).

Tableau 4-5 : Statut de conservation des tortues marines du Hotspot

Nom commun Nom scientifique Catégorie UICN

Tortue olivatre Lepidochelys olivacea | VU

Tortue imbriquée | Eretmochelys imbricata | CR

Tortue verte Chelonia mydas EN

Tortue caouanne | Caretta caretta EN

Tortue luth Dermochelys coriacea | VU
Amphibiens
Les évaluations pour les amphibiens ont été assez exhaustives dans ld négiore si les
donn®es restent insuffisantes pour pr s dodun

La quasitotalité des taxons menasi et donc des priorités de conservation pour feptabien$

se trouvenh Madagascaf 8 des 10 taxons CR de |l a r®gi on,
des 33 taxons VUEIx sites AZEa Madagascawnt été identifies comme tels grace a la présence
déamphi biens en danger clesiptésentantcaussi plesieursi taxans i o n .
endémiques en danger (quatre grenouilles et deux cédiel®s Mascareignes ni les Comores

ne pr®sentent de taxons dbéamphibiens natifs m

Figure 4-3 : Répartition des statuts de menace des amphibiens dans le Hotspot

mCR
EN
VU
mNT/LC
mDD

Source: IUCN, Amphibian Specialist Group

Poi ssons dbéeau douce

Les poissons dbdébeau douce ne r epr ®s e nHotspott un
qguo- Ma dla glerseceaaévaluatiorfficielle du st at ut des poi sso
Madagascar a ®t ® r ®@drFigu@44). Yeeréévalbation & dtdfeetue 2 0 0 4
en 2007, sans que les conclusions ne soient validées par un atelier et ces derniers résultats, bien
gue non inclus dans laiste rougemondiale, confirmet la délicate situation en termes de
conservation des taxons considérés, aveniveau demenace(75% des especes menacees, et

e
ns
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4% ®teintes) |l argement sup®rieur ° cel ui att e
des lémuriend. 6 ®v al uati on rel ve ®gal emenglusduguamanque
des espéces malgaches se trougent la catégorie de Données Insuffisantes (RB)niveau

de menace est renfd@rpar le faible niveau de protection des zones hun{i@parks et Stiassny,

2008).

Figure 4-4 ; Statut de menace des poissons d'eau douce, Madagascar (2004)

EX, 3% EW, 1%

CR, 12%
DD, 28%
EN, 13%
NT/LC,
14% VU, 29%

Source: Assessment of the Threatened Status of the Endemic Freshwater Fishes of Madagascar, IUCN, 2004

Paretroplusmenarambpun cichlide endémique, étéconsidéré comme éteint | 6 ®t at s auv
jusqu'a saredécouverte @hs les eaux dlac Tseny au Norduest de Madagascar en 2008
(Andriafidison et al, 2011); cette esp declaréescomma CRUECN, 2@l h u i
gualifiant ce Aliantedor Zem ExtirectiofAZE).e de | 0

4.2. Objectifs liés aux sites

La plupart des espéces seront mieux protégées si leurs sitpgsknce sont préservés. Les

Zones Clés pour laBiodiversité (ZCB) sont donc les sites ciblés. Les zones clés pour la
biodiversit® sont l es sites qui eanomdialengent t des
menacée, a distribution restreinte, limitée a un biome ou effectuant des grands rassemblements.

Les ®qui pes en c¢har oneidentiiie36PZoones Clés paldlaRRiodigersiget me
dans le Hotspot. Ce travail a nécessité de compr pl us de 5500 donn®es
en danger (pr ®s ent eUWCN}pour tols eesitedl idantt certains @lrigrda s d e
plus de 100 especes en dangesinsi que des données complémentaires sur 381 espéces
patrimoniales (non encorévaluées, localement rares etd.p Tableau cdessous donne la

synthése de cette analyse. Au total, 369 ZCB abritent 338 espéces en danger critique
déoextinction (CR), 659 esp ces menac®es (EN)
(téléchargedp sur le site du CEPF) donne la liste compléte des espéces retenues dans le cadre
de | 0identification des ZCB.
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Tableau 4-6 : Synthése des données sur les especes menacées présentes dans les ZCB du
Hotspot

PHYLUM ou CLASSE | total | VU | EN | CR | Autre
PLANTAE 1311 | 376 | 450 | 239 246
ARTHROPODA 25 9 5 1 10
CNIDARIA 54| 53

ECHINODERMATA 10 5 5

MOLLUSCA 97| 26| 32 9 30
PISCES* 79| 34| 15| 15 15
REPTILIA 169 | 62| 50| 28 29
AMPHIBIA 69 | 26| 27 8 8
MAMMALIA 131 | 40| 48| 28 15
AVES 99| 36| 25| 10 28
TOTAL 2044 | 667 | 658 | 338 381

Note: * le terme Pisces bien que non valide taxonomiquement (groupe paraphylétique) a été retenu pour des
raisons pratiques il agrege les données pour les poissons cartilagineux (Chondrichtyes) et les poissons osseux
(Actinopterygii et Sarcopterygii (Cil acant he))

Des donnée complémentairesnt été rassembléesir le statut l1égal, la superficie, le type de
gestionnaire (ou promoteur) et son nom, lorsque -©¢léiait disponible. Ce travad pu étre
r®ali s® gr©ce “~ |l a participat i oautoritéd emnchage a n d
des espaces prot®g®s des pays concern®s. 1
ces organisations dont la liste est présentée dans les premieres pages de cé pofif le

partage de leurs donnéés liste complée des ZCB pour la région est donnée en Anngxkees
sections suivantes apportent des indications sur la méthodologie et les principales conclusions
concernant les sites pour chacun des pays du Hotspot.

Tableau 4-7 : Répartition par pays des Zones Clés pour la Biodiversité du Hotspot

Nombre de ZCB

Comores 20

Madagascar 212

Maurice 17

Seychelles 57
JFrance 63 .
JLaReéunion 38 _
Mayotte 19

lles Eparses 6

TOTAL 369
Madagascar

Les sources de donnéémient nombreuses pour Madagagcavec entre autrdss évaluations
de ZCB effectuées par Conservation Internatiotepuis 2006 les évaluations des zones
importantes pour la conservation des oiseawX|CO (BirdLife International 2013) celles pour
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les zones importantes pour la conservation des plantes (ZICP) effectuées par le Missouri
Botanical Gardeninitialement avec un financement du CER¥BG, 2013) les données
récentes sur les aires importantes pour leslesptlenkinset al, 2013), les aires importantes

pour les primatesMittermeir et al, 2013), la carte du systéme national des aires protégées
(SAPM, 2010))des donn®es doi n wesorgaaisatiopsstravalart buprgsi dgsu e s
aires protégées gtammentMadagascar National Parfst les données fournies par les experts

lors des ateliers nationaux

A Madagascar, ce travail a permis l'identification2d® ZCB - une augmentation deres de

30% par rapport aux 164 sites identifiés comme ZCB lors de la derniére évaluation par Cl en
2006. Cette augmentation est essentiellement due aux nouvelles données sur les plantes, a

| 6i nt ®gration de zones <c!ti r e srtéeeatla bindiversitd e s , e
des zones humides. Le nouvel ensemble de données prend également en considération les
extensions récentes ou des changements de limites de certaines aires protégées : dans plusieurs
cas, les anciennes ZCB ont été fusionnées afireflietar le fait qu'ils représentent maintenant

des unités de gestion.

Toutes les aires protégées de Madagascar (celles sous protécinitive ainsi que celles sous
«protection temporaire») sont des zones clés pour la biodivérsgéqui n'est pas garenant
compte tenu du niveau de menace et d'endémBMECB (soit 37%) sont actuellement sous un
statut de protection temporaire. Il convient aussi de noter8QUECB (soit ¥%) ne sont
actuellement pas protégégsas méme sous un statut de protectemporaire.

La Cartesur lapage suivantprésente le212 ZCB identifiées pour Madagascar, efliableau 4

8 fournit la liste de ces ZCH.es données complétemn incluant le nombre d'espéces en voie de
disparition (aprés la Liste rouge mondiaf@ur chaque ZCB, et les cartes détaillées pour
Madagascar, pour chague s@agion, sont présentées respectivement en Annexes 6 et 8
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Figure 4-5 : Carte générale des ZCB de Madagascar

.
o
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Tableau 4-8 : Liste des Zones Clés pour la Biodiversité a Madagascar

_ _ MDG-23 Antanifotsy Sud (Diana) Antanifotsy Sud (Diana)
KBA ID# ZCB (nom Francais) KBA (English name) . ; ;
MDG-24 Baie d'Antongil Antongil Bay
MDG-1 Aire Protégée de Mikea Mikea Protected Area MDG-25 | Baie de Diego Diego Bay
MDG-2 Ambalibe Menabe Ambalibe Menabe MDG-26 Baie de Loza Loza Bay
MDG-3 Ambanitazana Ambanitazana MDG-27 Beampingaratsy Beampingaratsy
(Antsiranana) (Antsiranana) MDG-28
MDG-4 Ambato-Boeny Ambato-Boeny R Be:'ihdda = Bel:lihdda P
MDG-5 Ambatofinandrahana Ambatofinandrahana ST Bo ad"n rs (Salafaina) Bo ad.m rl: (Salafaina)
MDG-6 Ambereny Ambereny Vs Cap Am e _ Cap A'm re _
MDG-7 Ambondrobe (Vohemar) Ambondrobe (Vohemar) T Cap SaintAndre : Cap S_alntAndre
MDG-8 AMP de la  Baie | Ambodivahibe Bay MPA _ Complexe o "'?‘ Bile ol Ma_hajamba =Y i
d'Ambodivahibe Mahajamba - Anjavavy Anjavavy Complex
MDG-33 i i
MDG-9 AMP de Nord Salary North Salary MPA ggﬁ{/"exe de la Baie de | Rigny Bay Complex
MDG-10 | AMP de Nosy Ve Androka | Nosy Ve Androka MPA MDG-34 | Complexe des Trois Baies | Three Bays Complex
MDG-11 AMP de Tsinjoriake | Tsinjoriake-Andatabo MPA MDG-35 Corridor Anjozorobe- | Anjozorobe-Angavo-
Andatabo : : Angavo-Tsinjoarivo Tsinjoarivo Corridor
MDG-12 | AMP de Velondriake Velondriake MPA MDG-36 | Céte a I'Est d'Antsiranana | Coastal area East of
MDG-13 AMP des lles Barren Barren Islands MPA Antsiranana
MDG-14 AMP Iranja- | Iranja-Ankazoberavina MDG-37 Cote d'Antalaha a | Coastal area between
AnkazoberavinaBaie des | Russian Bay MPA Mahavelona _| Antalaha-Mahavelona
RUSSES MDG-38 Cote de Lokaro a| Coastal area between
MDG-15 AMP Mitsie Tsarabanjina Mitsio-Tsarabanjina MPA DG 39 (L:aA\:ar:jonlc\)/l : kﬂokaro.and Lav?nono
- Ote de Mananjar ananjary coas
MDG-16 Ampombofofo Ampombofofo 5G40 E—— jary — JFy :
- atsy (Farafangana atsy (Farafangana
MDG-17 Andravory Andravory (Andrafainkona) DG a1 y( gana) y( gana)
(Andrafainkona) - Fanambana (Vohemar) Fanambana (Vohemar)
MDG-18 Anena (Beloha) Anena (Beloha) MDG-42 Fleuve Mangoky Mangoky River
MDG-19 Angodoka-Ambakoa Angodoka-Ambakoa MDG-43 Forét Classée d'Onive Onive Classified Forest
(Besalampy) (Besalampy) MDG-44 | Forét Classée de Bidia | Bidia-Bezavona Classified
MDG-20 | Ankafina (Ambohimasoa) | Ankafina (Ambohimasoa) Bezavona Forest
MDG-21 Ankarabolava-Agnakatriky | Ankarabolava-Agnakatriky MDG-45 Forét de Saint-Augustin Saint Augustin Forest
MDG-22 MDG-46

Antanifotsy Nord (Diana)

Antanifotsy Nord (Diana)

Grand récif de Toliary

Toliary Great Reef
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MDG-47 lle Sainte-Marie | Sainte-Marie Island de Rigny Est (East) NPA
(Ambohidena) (Ambohidena) MDG-70 | NAP Anadabolava | AnadabolavaBetsimalaho
MDG-48 | |levika (Matsaborilava) llevika (Matsaborilava) Betsimalaho (Anosy) (Anosy) NPA
MDG-49 Itampolo Ouest - Mahafaly | West Itampolo - Mahafaly MDG-71 NAP Analalava Foulpointe | Analalava Foulpointe NPA
MDG-50 Lac Andranomalaza Lake Andranomalaza MDG-72 NAP AnalalavaAnalabe- | Analalava-Analabe-
MDG-51 Lac Andrapongy et Riviere | Lake  Andrapongy and Betanantanana Betanantanana
Anjingo Anjingo River (Ambatosoratra) (Ambatosoratra) NPA
MDG-52 Lac Itasy Lake Itasy MDG-73 NAP Analavelona Analavelona NPA
MDG-53 Lac Tsarasaotra Lake Tsarasaotra MDG-74 NAP Andrafiamena Andrafiamena NAP
MDG-54 Lac Tseny Lake Tseny MDG-75 NAP Andreba Andreba NPA
MDG-55 | Lacs Anony et Erombo Lakes Anony and Erombo MDG-76 | NAP Angavo Androy Angavo Androy NPA
MDG-56 | Mahatsara (Mahambo | Mahatsara (Mahambo MDG-77 | NAP Anjozorobe Anjozorobe NPA
Foulpointe) Foulpointe) MDG-78 NAP Ankafobe Ankafobe NPA
MDG-57 | Makay Makay MDG-79 | NAP AnkenihenyLakato Ankeniheny-Lakato NPA
MDG-58 Mandraka Mandraka MDG-80 NAP Ankodida Ankodida NPA
MDG-59 | Nankinana Nankinana MDG-81 | NAP Ankorabe | Ankorabe (Antadonkomby)
(Ambodibonara- (Ambodibonara- (Antadonkomby) NPA
Masomeloka) Masomeloka) MDG-82 NAP Antoetra Antoetra NPA
MDG-60 5
NAP Allée des Baobabs Q\;)Tue of the Baobabs MDG-83 NAP Antrema Antrema NPA
MDG-61 | NAP Ambakoana/Analabe | Ambakoana/Analabe NPA MDG-84 EAP Archipel Cap gal?]‘? I Anorontany
- - norontany rchipelago NPA
MDG-62
NA:P Ambatofotsy (Anosibe Arr?batofotsy (Anosibe MDG-85 NAP Baie de Bombetoka- | Bombetoka Bay i
An'‘Ala) - LR, NPA Marovoay Marovoay NPA
MDG-63 NAP Ambatotsirongorongo | Ambatotsirongorongo NPA MDG-86 NAP Beanka Beanka NPA
MDG-64 ' '
NAP Ambohfd.ray (ATISSIE T NP MDG-87 NAP Bemanevika (Zone| Bemanevika (Ankaizina
MDG-65 | NAP Ambohipiraka Ambohipiraka NPA Humide d'Ankaizina) wetlands) NPA
MDG-66 NAP Ambondrobe (Belo| Ambondrombe (Belo sur MDG-88 NAP Complex Ifotaky Ifotaky Complex NPA
sur Tsiribihana) Tsiribihana) NPA MDG-89 | NAP Complexe Forestier| Mahafaly Plateau Forest
MDG-67 NAP Amoron'i Onilahy et| Amoron'i  Onilahy and Plateau Mahafaly Complex NPA
Riviére Onilahy Onilahy River NPA _ MDG-90 | NAP Complexe Lac lhotry| Lake lhotry - Mangoky
SPIEEE ) [NJAP _ Ampananganandehibe - Delta du Mangoky Delta Complex NPA
Ampananganandehibe Beasina  (Andilanatoby) MDG-91 | NAP Complexe| Makirovana-Ambatobiribiry
Beasina (Andilanatoby) | NPA . Makirovana-Ambatobiribiry | Complex NPA
MDG-69 NAP Ampasmdava— Baie AmpaSIndava - ngny Bay MDG-92 NAP Comp|exe Mangoky Mangoky_Ankazoabo
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Ankazoabo Complex NPA Menarandra/Vohindefo Forest/Vohindefo NPA
MDG-93 NAP Complexe Tsimembe | Tsimembo- MDG-111 | NAP Forét de Sahafina| Sahafina Forest
Manambolomat- Manambolomaty- (Anivorano-Brickaville) (Anivorano-Brickaville)
Bemamba Bemamba Complex NPA NPA
MDG-94 NAP Complexe Vohipaho | Vohipaho Complex NPA MDG-112 | NAP Ibity Ibity NPA
MDG-95 NAP Corridor Ambositra | Ambositra-Vondrozo MDG-113 | NAP Itremo Itremo NPA
VVondrozo (COFAV) Corridor NPA (COFAV) MDG-114 NAP Kianjavato Kianjavato NPA
MDG-96 NAP Corridor Ankeniheny | Ankeniheny Zahamena MDG-115
Zahamena (CAZ) Corridor NPA (CAZ) NAP Lac Alaotra Lake Alaotra NPA
MDG-97 | NAP Corridor Central de | Menabe Central Corridor MPG-116 | NAP Lac SahakeAnalabe | Lake SahakaAnalabe NPA
Menabe NPA MDG-117 NAP Mahabo Mananivo Mahabo Mananivo NPA
MDG-98 | NAP  Corridor Forestier| Analamay-Mantadia Forest MDG-118 | NAP Mahialambo Mahialambo NPA
?CAFT':;I&)mayMantadla Corridor NPA (CFAM) MDG-119 NAP Mandena Mandena NPA
MDG-99 | NAP Corridor Forestier| Fandriana-Marolambo MDG-120 | NAP MangabeRanomena | Mangabe-Ranomena
Fandriana-Marolambo Forest  Corridor  NPA Sasarotra Sasarotra NPA
(COFAM) (COFAM) MDG-121 NAP_ Massif de Manje_\katompo—Ankaratra
MDG-100 | NAP Corridor Tsaratanana | TsaratananaMarojejy Manjakatompo-Ankaratra | Massif NPA _
Marojejy (COMATSA) Corridor NPA (COMATSA) MDG-122 | NAP  Montagne  des| Montagne des Francais
MDG-101 | NAP Cratére de Nosy Be | Nosy Be Crater NPA TR Francais NPA
MDG-102 | NAP DarainalLoky- | Daraina-Loky Manambato NAP Oronjia Oronjia NPA
Manambato NPA MDG-124 | NAP PK32Ranobe PK32Ranobe NPA
MDG-103 NAP Fierenana Fierenana NPA MDG-125 | NAP Pointe a Larrée Pointe a Larrée NPA
MDG-104 | NAP Forét Classée| Andavakoera Classified MDG-126 | NAP SainteLuce - Ambato | Sainte-Luce - Ambato
d'Andavakoera Forest NAP Atsinanana Atsinanana NPA
MDG-105 | NAP Forét Classée del Bongolava Classified MDG-127 | NAP Sept Lacs Seven Lakes NPA
Bongolava (Marosely) Forest (Marosely) NPA MDG-128 NAP Tampolo Tampolo NPA
MDG-106 NAP Forét Classée de| Manombo Classified Forest - -
Manombo NPA MDG-129 NAP VohibeAmbalabe | Vohibe-Ambalabe
MDG-107 | NAP Forét Classée de| Vohibola Classified Forest (Vatomandry) : (Vatomandry) NPA
Vohibola NPA MDG-130 | NAP Zone Humide de | Mahavavy-Kinkony
MDG-108 | NAP Forét Classée de|l Vondrozo Classified Forest ey il cony - wetlgnds NPA
MDG-131 NAP Zone Humide de| Nosivolo wetland NPA
Vondrozo NPA Nosivolo
MDG-109 | NAP Forét Classée de|l Zafimaniry Classified -
MDG-132 y 4
Zafimaniry Forest NPA :;Igl;gone humide de Port | Port-Bergé wetlands NPA
MDG-110 | NAP Forét de | Menarandra -
MDG-133 | NAP Zone Humide de| Tambohorano wetland
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Tambohorano NPA MDG-153 | Parc National de | Ranomafana National Park
MDG-134 | Nosy Foty Nosy Foty Ranomafana et extension | and extension
MDG-135 | Nosy Manitse Future SAPM| Nosy Manitse Future SAPM MDE-154 parc NEUTomE EE USIENENTEEEOEES
Marine et zones humides | Marine and surrounding TS|mar'1ampetsotsa et Nauongl IS e
ajacentes wetlands MDG-155 extension . exten§|on —
MDG-136 Nosy Varika Nosy Varika Parc . Nat_lonall de Zombltse-Vohlbasm
Zombitse-Vohibasia et | National Park and
MDG-137 | Pangalane Nord North Pangalane extension extension
MDG-138 Parc National | Andohahela National Park MDG-156 | Parc National d'lsalo Isalo National Park
d'Andohahela - Parcelle | | - Section | MDG-157 | Parc National du Tsingy de | Tsingy ~de  Namoroka
MDG-139 | Parc National | Andohahela National Park Namoroka National Park
d'Andohahela - Parcelle Il_| - Section Il MDG-158 | Parc National et Réserve| Zahamena National Park
MDG-140 | Parc National d'Andringitra | Andringitra National Park Naturelle Intégrale de | and Strict Reserve
MDG-141 | Parc National | Ankarafantsika  National Zahamena
d'Ankarafantsika et | Park and Ampijoroa MDG-159 | Parc National et Réserve| Tsingy de  Bemaraha
Ampijoroa Naturelle Intégrale du | National Park and Strict
MDG-142 | Parc National de Kirindy | Kirindy Mite National Park Tsingy de Bemaraha Nature Reserve
Mite et extension and extension MDG-160 | Parc National et Réserve| Montagne d'Ambre
MDG-143 Parc National de la Baie| Baly Bay National Park Spéciale de la Montagne | National Park and Special
de Baly d'Ambre Reserve
MDG-144 | Parc National de | Mananara-North  National MDG-161 | Parc ~ National ~ Marin | SahamalazaRadama
Mananara-Nord Park Sahamalazalles Radama | Islands National Marine
MDG-145 | Parc National de Mantadia | Mantadia National Park Park
et Réserve  Spéciale| and Analamazaotra Special MDG-162 | Parc Naturel de Makira Makira Natural Park
d'Analamazaotra Reserve MDG-163 | Réserve Communautaire| Anja Community Reserve
MDG-146 Parc National de Marojejy | Marojejy National Park d'Anja
MDG-147 Parc National de Masoala | Masoala National Park MDG-164 Réserve Naturelle | Betampona Strict Nature
MDG-148 | Parc National de Masoala- | Masoala National Park - YA IRTS Intégrale de Betampona | Reserve :
Parcelle II Section Il - Re§erve Naturelle | Lokobe  Strict  Nature
MDG-149 | parc National de Masoala- | Masoala National Park - Intégrale de Lokobe Reserve :
Parcelle 1II Section 1l MDG-166 | Reserve N\aturelle Tsaratanana Strict Nature
MDG-150 Parc National de Midongy | Midongy South National Integra_le Tsaratanana et | Reserve and extension
sud Park ex,ten5|on _ .
MDG-151 | parc National de Nosy | Nosy Mitsio National Park MDG-167 | Reéserve Spéciale| Ambatovaky Special
Mitsio d'Ambatovaky Reserve
MDG-152 | Parc National de Nosy| Nosy Tanihely National MDG-168 R’léserve“ Spéciale| Ambohijanahary  Special
Tanihely Park d'Ambohijanahary Reserve
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MDG-169 Réserve Spéciale| Ambohitantely Special MDG-188 | Riviere Ankavia | AnkaviaAnkavanana River
d'Ambohitantely Reserve Ankavanana (Antalaha) (Antalaha)
MDG-170 | Réserve Spéciale| Analamerana Special MDG-189 Riviere Antaimbalana | Antaimbalana-
d'Analamerana Reserve Andranofotsy Andranofotsy River
MDG-171 Réserve Spéciale| Andranomena Special (Maroantsetra) (Maroantsetra)
d'Andranomena Reserve MDG-190 Riviere Bemarivo Bemarivo River
MDG-172 | Reserve Spéciale| South Anjanaharibe MDG-191 | Riviére de Maevarano Maevarano River
d'AnjaqaharibeSud el Speciaj RESHRE e MDG-192 Riviere de Mahanara Mahanara River
extension extension
MDG-173 | Réserve Spéciale| Ankarana Special Reserve MDG-193 | Riviere de Mananjary Mananjary River
d'Ankarana MDG-194 | Riviere de Mangarahara | MangaraharaAmboaboa
MDG-174 | Réserve  Spéciale  de| Bemarivo Special Reserve Amboaboa River
Bemarivo MDG-195 Riviere de Sambava Sambava River
MDG-175 Réserve Spéciale de Bezal Beza Mahafaly Special MDG-196 Riviere de Sofia Sofia River
Mahafaly Reserve — - . .
MDG-176 Réserve Spéciale de Bora | Bora Special Reserve MPG-197 R{v!(‘are Ivoloina Ivoloina River :
MDG-177 | Réserve  Spéciale  de| Kalambatritra Special MDG-198 | Riviere Sud de Mananara | Mananara South River
Kalambatritra Reserve MDG-199 Rivieres  Mangoro et | Mangoro-Rianila rivers
MDG-178 | Réserve Spéciale de Kasijy| Kasijy Special Reserve Rianala
MDG-179 RE Spécial del M ol Special MDG-200 | Rivieres Namorona | Namorona-Faraony rivers
éserve péciale e| Mangerivola pecia S EEy
MDG-180 M{;mgerlvola = Resgrve . MDG-201 | Sahafary (Andranomena | Sahafary  (Andranomena
Réserve  Spéciale  de| Maningoza Special Reserve Antsiranana) Antsiranana)
Maningoza
MDG-181 Réserve  Spéciale  de| Manombo Special Reserve MPpG-202 | Sorata SOl
Manombo MDG-203 | Station Forestiére | Angavokely Forest Station
MDG-182 | Réserve  Spéciale  de| Manongarivo Special d'Angavokely
Manongarivo et extension | Reserve and extension MDG-204 | Station Forestiere | Anjiamangirana Forest
MDG-183 | Réserve  Spéciale  de| Marotandrano Special d'Anjiamangirana Station
Marotandrano Reserve MDG-205 | Tarzanville (Moramanga) | Tarzanville (Moramanga)
MDG-184 | Réserve Spéciale de Nosy| Nosy Mangabe Special MDG-206 | Tsinjoarivo Tsinjoarivo
N II\?/Iz’:mgabe ot - _I?eservliz e — MDG-207 | Tsitongambarika NAP Tsitongambarika NPA
- éserve péciale e| Tampoketsa-Analamaintso -
Tampoketsa-Analamaintso | Special Reserve MPG-208 g&nrﬁbavanankaranzumlde Ambavanankarana wetland
MDG-186 | Réserve Spéciale du Cap| Cape Sainte Marie Special . ; , , -
Sainte-Marie et extension | Reserve and extension MDG-209 Egrr;;ntr;lcj)mlde d’Ambila- | Ambila-Lemaintso wetland
MDG-187 | Réserve Spéciale du Pic| Pic  d'lvohibe  Special MDG210 | Zone ride | ANkobohobo welland

d'lvohibe

Reserve
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d'Ankobohobo

MDG-211

Zones humides de | MaevatananaAmbato-
MaevatananaAmbato- Boeny wetlands
Boeny

MDG-212

Zones humides
Torotorofotsy

de

Torotorofotsy Wetlands
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A | 6heur e act uel laiesde bivdivarsiténsent lahé ° It & © ipravd otut c o
mis a jour, il semble que la plupart des sites pouvant se qualifier en tant que Zone Clé pour la
Biodiversité ont été identifiés sur la grande ile, méme si la richesseertins sites est
certainemersousévaluée dans certaigas, pouvant rendre difficile les exercices de priorisation.

Les seules exceptions viennent du milieu marin et cdtarec certains sites et notamment des

récifs coralliens, tres largement seogentoriés. Une autre lacune, identifiée paMissouri

Botanical Garden est celle de sites apparaissant comme relativepréaservésur les images

satelites mai s pour | esquels | es donn®es de terrai
qui pourrontpeut t r e °tre qual i fimrssonepnésentésnt que ZCB

Tableau 4-9 : Zones importantes ou potentiellement importantes pour la conservation des plantes,
avec moins de cent données sur les espéces végétales

Site Nombre Site Nombre
de plantes de plantes
collectees collectees

Tsitanandro 0 | Herea 10
Ambereny 0 | West Itampolo Mahafaly 11
Maniry 0 | Ambalimby Menabe 14
Andravory 1 | Ambanitazana (basalt table) 17
Kamoro 1 | Angodoka 26
Bobakindro 3 | Anena 50
llevika 5 | Antanifotsy Sud 56
Mangoky 7 | Ambohipiraka 98

Sources Missouri Botanical Garder2013,com. pers.

Comores

Aux Comores, les inventaires et la cartographie des sites naturels est extrémement lacunaire,
avec beaucoup de données anciennes, souvent nem ®o®r enc ®es 6 s helclee nd e
| 651 )i dentification des ZCB ne doit donc °tr
en | 0®t at actuel des connai ssances

Six sites importants, relativement bien documentés, ont été identifiés au départ et remplissaient
facilement les criteres méthodologiques pouvant les qualifier comme ZCB. Ces sites sont
présentés dans Tebleaud-10. En plus de ces sites, ont également été ideegifiuisieurs zones
cétieres et marines importantes pour chaque ile, qui toutes comprennent des sites de nidification
des tortues de mer et de vastes rémialliens. Ces zones sont apparues comme importante par
les intervenants locaux au cours des consultations, méme si elles n'ont pas encore été
inventoriées de maniere exhaustive.

Avec ces restrictions, 20 ZCB ont été identifiées, comprenant six gitdersent terrestres, et

guatorze zones cotieres et marines. Cependant, le nombre de sites et leur répartition
biogéographique indique clairement une identification incompléte, et certains petits sites,
pourront certainement gawded fli@®v aloummeo rZ CBe s il
recherche scientifique.

A I'heure actuelle, un seul sitde Parc Marin de Mohékh est sous un statut de protection, et
seulement quelques autres sites ont recu un soutien international (voir les chapitts Test
gouvernement des Comores, avec le soutien de I'AFD et le FEM entre autres, démarre
actuellement un projet visant a mettre en place un réseau d'aires protégées pour le pays.
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Tableau 4-10 : Description des plus importantes ZCB de la République des Comores

Massif du Karthala. Le Karthala est un volcan du quaternaire dont le massif couvre une partie importante de I'le de
la Grande-Comore. Ce volcan est célebre pour sa « caldeira » de trois kilomeétres de diametre, le plus grand cratére

des volcans en activit® dans | e monde. Situ®e sur | eg
la forét du Karthala est de type humide, arbustive montagnarde et de brouillard. Elle présente un intérét global en
raison de sa diversit® exceptionnelle et du fort t a

retrouve plusieurs formations végétales spontanées en fonction de I'exposition et de l'altitude : forét humide
sempervirente, forét séche, savane arborée a bruyere arborescente (Philippia spp.) et prairie herbacée d'altitude.
Certains de ces écosystemes sont des réserves tres riches en biodiversité et abritent plusieurs espéces endémiques
et/ou menacées, dont certaines ont une distribution limitée a une zone restreinte du Karthala. Parmi celles-ci, on
retrouve cing especes d'oiseaux endémiques et menacées, le Zosterops du Karthala (Zosterops moroniensis), le
Petit-duc du Karthala (Otus pauliani), le Gobe-mouche du Karthala (Humblotia flavirostris), le Drongo de la Grande
Comore (Dicrurus fuscipennis) et le Drongo de Mayotte (Dicrurus waldenii) et quelques sous-espéces endémiques
comme le Founingo des Comores ou Pigeon bleu (Alectroenas sganzini) trés rare et menacé par la chasse ainsi que
deux espéces menacées : le perroquet noir (Coracopsis nigra) vi vant entre 800 m et
des Comores (Columba polleni) vers 1400 m doéaltitude. Une esp ce deg
Flambée de Levasseur (Graphium levassori), dépend pour sa survie de la conservation de la forét du Karthala. On'y
retrouve aussi plusieurs espéeces de fougéres arborescentes endémiques ainsi que des palmiers nains endémiques
sur la pente ouest. Parmi les especes d'arbres, Khaya comorensis, une espece menacée qui fournit un bois précieux
est encore présent dans la forét de haute altitude du Karthala, bien qu'elle y soit devenue trés rare. (Hachime
Abdérémane, 2013, com. pers.) Le mont Karthala d'une superficie de 13000 ha est inscrit dans la liste de zone
humide d'importance internationale en 2006.

Zone du CilMdaehthee | 6i mportance de son ®cosyst me (
sudouest de | a Grande Comore constit ue dansres rd$ marind,des gngitesr
vol caniques situ®es ° proxi mit® de datincetiat chadumrad), rfasdilee vivant,
esp ce end®miqgue et menac®e dbdextinction qui pr ®s e ret
L6int®r°t de ce site est aussi li® “ sa forte fr®quer

les espéces les plus fréquemment observées sont le Dauphin a long bec (Stenella longirostris, classé a faible risque),

le Grand dauphin (Tursiops truncatus) et le Dauphin tacheté (Stenella attenuata, classé a faible risque). Une portion

de cette zone est aussi reconnue comme un des sites importants de concentration de baleines aux Comores. Les

données disponibles indiquent la présenced 6au moins 12 esp ces de baleines
Baleine a bosse (Megaptera novaengliae) qui est ¢l ass ®e v uHemsR atterludtad a étélolis@veé g
en groupes importants pouvant atteindre 500 individus. Des Mesoplodons (Mesoplodon sp.) et des Orques épaulards
(Orcinus orca, classée a faible risque) ont aussi été observés dans cette zone. On rencontre aussi trés souvent dans
ces eaux la Baleine franche australe (Eubalaena australis, classée a faible risque) et le Rorqual de Bryde
(Balaenoptera edena).

Zone du Mont Ntrinqui.& | dori gine, Anjouan ®tait couverte de fo
vestiges | ocalis®s sur |l es pentes abruptes et i nuancoot g
Ntringui présentent un intérét élevé en termes de biodiversité puisqu'elles abritent des espéces endémiques et
menac®es ddextinction. On observe une tr s grande ri

fougéres arborescentes et de la bruyére arborescente Philippia. On y trouve notamment deux espéces de chauve-
souris géantes endémiques aux Comores : la Roussette de Livingstone, Pteropus livingstonii, et Pteropus
seychellensis var. comorensis, le Founingo des Comores ou Pigeon bleu (Alectroenas sganzini), plusieurs espéces
déoi seaux, de poissons et dEiemuemongod) bien que kaee & M&agascar, @st unen
espéce répandue a Anjouan. Le lac Dzialandze se trouve au sommet des crétes montagneuses. Le lac et ses
environs constituent un habitat pour | es gr bes, |l es
Jusqud”™ maintenant, ces sites ont ®t ® pr®serv®s en r 4
des pressions dues ala d®f orestation et | 6expansion des terres
recherche de bois pr®cieux et LdndontiNtringa,d'une supesficie dé 808Gha, est ¢
inscrit dans la liste de zone humide d'importance internationale depuis 2006.

Zone de Bimbini.La zone marine et c!ti re de |l a presqud’ 'l e d
fois au niveau des écosystéemes (mangrove, récifs coralliens frangeants développés, plages autrefois utilisées par les

tortues comme sites de ponte, herbiers) et au niveau spécifique. La mangrove de Bimbini est une bande de

pal ®t uvi ers fragment ®e qui sodeBtt les lkrbiersusous-iarirs rsontddéveldppgs et

servent dohabibbai mentdei eht pour de nombr e us eCheloridnpydas et s
le dugong Dugong dugon.

Parc _Marin_de Mohéli. Cette premiére aire protégée marine créée aux Comores en 2001 inclut les flots de
Nioumachoua. Ceux-ci forment un magnifique ensemble sur le plan écologique mais aussi sur le plan esthétique et
présentent de ce fait un potentiel scientifigue et récréatif trés important. Lieu important de fréquentation et de
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reproduction dbesp ces mi gr atr i c e stuesnmaries, @ae zone duw garc tabrite g
di ff®rents types dbébhabitats : pl ages de sable corall
grands ilots de végétation terrestre ; des récifs coralliens de type frangeant. Ces écosystemes ont été soumis a
différentes pressions : surexploitation des ressources halieutiques, prélevements illégaux des tortues marines,
déforestation et érosion du sol, extraction du sable et tourisme non contrblé. Le parc intégre les aires adjacentes

terrestresquisont essentielles pour |1 6int®grit® de | @BoubdoumidGey
lac de cratére a été classé comme site humide d'importance internationale au titre de la convention de Ramsar en
rai son de | a f or t equathues, enot@anmen®una ilhpoitante populatiom de grébes Tachybaptus
ruficollis. Le d®vel oppement de | dagriculture a entra n® | a
Cette for°t est | 6habi tat de I|émuriesmoagoz (Eulemws mongoe)s. niedn®rco
pentes et | a perte de capacit® de r®tention dobéeau du
progressivement ° son dess chement. De p | u sagntriduéaRalccelérex (
| 6eutrophisation du | ac.

Zone du Mont MIédjélé : Cette forét de type humide sempervirente tropicale, du méme type que celle retrouvée sur
| e Kart hal a, est situ®e sur Il a cr°te cent reaposes ad sud. \@h

retrouve une forét basse dominée par de grands arbres sur les crétes et une forét pluristrate dominée par de grands
arbres sur les versants, au sein de laquelle se trouvent des espéces rares de bois précieux comme Weinmania
comorensis et Khaya comorensis. Cette for°t est class®e comme Zone
des oiseaux (Safford, 2001) . El'le abrite des esp ces
Livingstone (Pteropus livingstonii), le I[émurien Eulemur mongoz, deux esp ces dobdoiseal
Mohéli, le Petit-duc de Mohéli (Otus moheliensis) et la Fauvette de Mohéli (Nesillas mariae), plusieurs espéces
d6oi seaux end®miques ~ |l béarchipel aiguesi que des repti

La carte page suivante présente les 20 ZCB identifiées pour la Républiqgue des Comores, dont la
liste estprésentéedans leTableau4-11. La liste compléte desites avec les informations
complémentaresd ont | e nombr e do6 eiseptapp@tée emnnesecb®e s par
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Figure 4-6 : Carte générale des ZCB de la République des Comores
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Tableau 4-11: Liste des Zones Clés pour la Biodiversité de la République des Comores

KBA . . ILE
ID# ZCB (nom Francais) KBA (English name) ISLAND
COM-1 | Forét de Moya Moya Forest Anjouan
COM-2 | Lac Dziani-Boudouni Dziani-Boudouni Lake | Mohéli
COM-3 | Lac Hantsongoma Hantsongoma Lake Mohéli
COM-4 | Massif de la Grille La Grille Mountains Grande
Comore
COM-5 | Massif du Karthala Karthala Mountains Grande
Comore
COM-6 | Mont Mlédjélé (Hauts Mont MIédjélé (Mwali Mohéli
de Mwali) highlands)
COM-7 | Mont Ntringui (Hauts Mont Ntringui (Ndzuani | Anjouan
de Ndzuani) highlands)
COM-8 | Parc Marin de Mohéli Mohéli Marine Park Mohéli
COM-9 | Récifs coralliens Anjouan coral reefs Anjouan
d'Anjouan
COM-10 | Récifs coralliens de | Grande Comore coral Grande
Grande Comore reefs Comore
COM-11 | Récifs coralliens de Mohéli coral reefs - | Mohéli
Mohéli - hors Parc outside of Marine Park
Marin
COM-12 | Zone de Bimbini et llot | Bimbini area and la Anjouan
de la Selle Selle Islet
COM-13 | Zone de Chiroroni Chiroroni area Anjouan
COM-14 | Zone de Domoni Domoni area Anjouan
COM-15 | Zone de Malé Malé area Anjouan
COM-16 | Zone de Moya Moya area Anjouan
COM-17 | Zone de Mutsamudu Mutsamudu area Anjouan
COM-18 | Zone de Ndroudé et | Ndroudé area and llot Grande
llot aux Tortues aux Tortues Comore
COM-19 | Zone de Pomoni Pomoni area Anjouan
COM-20 | Zone du Coelacanthe Coelacanthe area Grande
Comore
Seychelles

Gerlach a produit en 2008 un premier inventaire des ZCB pour les Seychelles et identifié 48 sites
d'importance de la conservatipn | 6 un e daetsexetcicendndit eans |lek éncertitudes au
niveau des frontieres de certains de ces sites, notanpuoenlkes iles périphériques (Gerlach,
2008). Dans le projet « Intégration de la gestion de la biodiversité dans les activités du secteur
productif» (soutenu par le FEM et le PNUE et le Gouvernement des Seychelles), environ 70
ZonesClés pour laBiodiversté terrestres ont été identifiés dansilesintérieures, et 20 autres

sites terrestres dans les iles extérieutesrésultatn été obtenu en compilant legormations
issuesdesinventaires debiodiversité récente des principales 6 iles granitiqgeissont venus
compléter les inventaires nationawspécifiques comme linventaire de<ZICO, zones
importantes poural conservation des oisealkocamoraet Skerrett, 2001), la NPTISé&valuation

de la biodiversitémarine duNational Protection Trust oEeychellesle 20002005 (Gerlach,

2008), et d'autres études antérieures sur les plantes, les reptiles et les invertébrés. 776 espéces
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patrimoniales(152 plantes vasculaires, 14 amphibiens, 21 oiseaux, 5 poissons d'eau douce, 2
mammiféres, 19 de reptilesf invertébrés terrestres et d'eau douce) ont été utilisés comme
indicateurs. Une base de donnéas les ZCBet une application SIG, illustrant la répartition et
'abondancede ces especes ont été créées en 2013 dans le cadre de ce&Spnigeteet al,

2013).

Afin d'harmoniser la présentation d&®s ul t at s a v e apprdcheeeteriuepeusle pay s,
profil régionald'écosysteme a été de fusiontes sites appartenant a une mémes aires protégees
en des ZCB uniques (et donc plus grandes), correaporal des unités de gestioceci a
détermine la fusion d@ zones initialement en une seule ZCB pour le PNMdune Seychellois

NP, 11 poure PN deSilhouette, 3pour le PN deMontagne Planneaat son extensign La
méme approche a été suivie paurelqies petites ilesu les sites étaient contigus ou guasi
contigus(4 sur Curieuse, 3 sur Félicitét deux sitescontigussur Praslin).ConcernanMahé,
environ 10 sites d'intérét relativement limét été laissés de cgtéls avaient étddentifie
initialementpar Carlstrom (1996)naistouchésdepuis par des projets immobiliers dautres
formes de dégradations de I'habitatlest donnéesécentes disponiblestaient insuffisant@our
justifier les qualificationsen ZCB Seuls les sites terrestres awes critereZCB documentés
(présence d'especes ou siesifiant les criteres ZIC@u plan mondial) ont été retenus. Deux
petits sites de Prasl|irsans espéces globalement menacées.été provisoirement laissés de
cOté; ils pourraient étre retenus k& 6 a v @mrmer sites importantsopr les processus
écologiques $FI, 2012)catégorie proposée dans le cadre de la révisiota deéthodologie
internationaleZCB. D'autres sites, y compri®sl zones protégées d'intérét biologique limité (par
exemple 5 petés réserves d'oiseaux ngéréeset un petit parc national) ont été intégrés dans les
zones marines cotieres adjacentesiaute valeur de biodiversité. Ces zones marines / cétieres,
presque toujours en bordure des sites terrestres, sont principalemguoisées de parcs marins
nationaux existantgour lesiles granitiques ou dezones d'intérét biologique identifiés comme
parcs marins potentiel@our les fles extérieurgslLe site RAMSAR des mangrove et zones
humides cétieres de Port Launay,été fusionné avec le parc natiomarin voisin de Port
Launay.Les parties terrestres et maggides Réserves Spéciales ont été analysées séparément
afin de simplifier I'évaluation comparative de la valeur de ceasien, le niveau de menagext

de c&finir les priorités d'action.

En conséquence, un nouveau totab@d&CB a été identifiéPour la plupart des sites marins des
inventaires exhaustifs des especes mé&maa'ont pas encore été émbliesZCB terrestres
couvrent 27093,5 ha, ce qui reméte 59,5% de la superficie totale des terres des Seychelles. Ce
total est inférieur a celui donné dans l'inventaire de Serdgealk(2013)carcertaineszonesont

été excluepour le Profil régionatomme expliqué eilessus. Les sites marins couvrelisple

124 000 halés mesurs précises pounuelgues zones marines n'étant pas dispa@)ildies
informations complémentaires sont disponibles dans un rapport détaillé séparé (Roogamora,

prep)

Entermesde biodiversité terrestre, les sites les plugdanants se trotent sur les iles granitiques
(Mah® Prasl in ealtituGeiplushétevee a aréé jes comdittond févorables pour une
diversité d'habitats. Les régions montagneuses abritent une grande diversité de platam

grand nombrel'espéces endémiques, et sont de tres grande importance pour I'approvisionnement
en eau et la prévention de I'érosion.
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La biodiversité terrestre des flesralliennesest généralement plus faiblméme si certaines
abritent desespéces endémiques, distibution de factotres limitée, cequi permet deles
gualifier de KBA. C'est le cas de l'atoll d'Aldabra, qui abrite le célebre tortue ggmmgme ou

del 6 Ddnis, une ile corallienne ou sont préseasvlseauxAcrocephalus sechellengigU),

Copsytius sechellaruntEN) et Terpsiphone corvin€CR), introduit a fins de conservatiollais
plusieursde ces atolls inhabités qualifient comme ZCB en raison des trés grandes populations
d'oiseaux de mer, qui les rendent reconnues co#I@@ par BirdLife Intenational.L 6 at o | |
Cosmoédqg par exempleest un site de nidificatiod'importance internationalgour lesfousa

pieds rouges et fous masqu® a 25000 muples deSula sulaet S dactylatra) et accueille la

plus grande colonie de sterrfaigineusegOnychoprion fuscatyges Seychelle$,2 million de
couples) La plupart des iles coralliennes sont aussi des sites de nidification importants pour les
tortues de mer, et de leur zone marititien quelargement inexplo comprend certagdes
milieux coralliendes mieux conservésdtéan Indien occidental.

La carte ciapresprésente 1e57 ZCB identifiées pour les Seychelles, eTkbleaud-12 donnela

liste complete deZCB. Les informations complémentaires sur les Z@®luantle nombre
d'espéces en voie de disparition (aprés la Liste rouge monpiiaierhaque site, est prégseren

Annexe 6.

Figure 4-7 ;: Carte générale des ZCB des Seychelles
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Figure 4-8 : Carte des ZCB des Seychelles : detail pour les iles granitiques (Nord-Est)

67















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































